Fehlerfreiheit bei Prophetenworten

lichtwort.de
IMm NAMEN GOTTES - DAs LoB IsT GOTTES

Mancher mag behaupten, es gebe in Hadithen Fehlermit denen man die
Gottgesandtheit Mohammeds® in Frage stellen kénnte. Doch eigentlich sind als
authentisch eingestufte Hadithe, d.h. Uberlieferungn, welche den Propheten zitieren,
selbst dann unproblematisch, wenn sie - wie in eigen seltenen Fallen - Fehler oder
Widerspriche zu beinhalten scheinen. Sie sind ohngh nicht wie der Koran zu

behandeln.

Denn anders als der Ehrwirdige Koran werden Haditheist nicht als literale
Verbalinspiration angesehen, sondern als vom PtepHdohammed® formulierte Lehreh

in speziellen Zusammenhang stehende Anweisungemmamthmal auch blof3e personliche
Meinungen von ihm zu nicht-religivsen Angelegergreft. In Letzteren schloss er
ausdrucklich selbst nicht aus, mal einen Fehlemmachen, da er nur ein Mensch war.
Hinzukommt, dass selbst die Wahrscheinlichkeitsdas alsSdiiz eingestufter Hadith einen
durch einen Gewahrsmann verursachten Uberliefefenigs beinhaltet, aufgrund der
ausgereiften Uberlieferungskritischen Methoden Hiedithwissenschaft zwar extrem gering
aber eben nicht exakt Null fst (Als Ausnahme stellen sich in diesem Zusammenhang
allerdings die sogenanntemutawatirUberlieferungen dar.) Es fehlt in der islamischen
Geschichte nicht an beriihmten und anerkannten @Gefelwelche sogar irBaii7z-Werk des
Bukhariyy, der authentischsten umfangreichen Haditimlung Uberhaupt, dutzende
Uberlieferungen fiir fehlerhaft oder schwach erleiéft

Der Versuch, die Gottgesandtheit Mohamm€gtdurch den Hinweis auf angebliche Fehler
oder Widerspriiche in Hadithen in Frage zu stelish,also in den meisten Féallen von
vorneherein eine zweifelhafte Unternehmung, wechtrgar reine Energievergeudung.

Dennoch erweist sich immer wieder, dass auch baiithlen scheinbare Fehler oder
Widerspriche in Wirklichkeit auf das mangelnde Vémgnis oder die mangelnde Kenntnis
oder Aufmerksamkeit derjenigen Person, die den dfehivahrzunehmen glaubte,
zurtckzufihren ist. Oder es wird nicht berlcksmthtdass anders als beim Ehrwirdigen
Koran (in seinem arabischen Original!) mit der Aerthitat eines einzelnen Hadiths keine

! Was nicht ausschlieRt, dass sie abgesehen vdfodaulierungnhaltlich Offenbarungen darstellen.

2 Siehe das beriihmte Beispiel in Musli®eiia-Werk (Nr. 2363), in welchem der Propl&t_euten vorschlug,
die manuelle Befruchtung von Gewéachsen zu untemgssich dies als Fehler herausstellte und er ita@em
sagte: ,lhr kennt euch in euren weltlichen Angeldggten besser aus.”

% Nichtsdestotrotz besteht die Pflicht, sich andandlunganweisungen authentischer Hadithe zu hatefiir
diesen Zweck die Echtheit hinreichend erwiesen Biehe dazu den Lichtwort-Artikel ,Die
Mafgeblichkeit von Hadithen* h{tp://wwv. | ichtwort.de/ geni schtes/ massgebl i chkeit-von-
hadi t hen. pdf).

* Der wohl beriihmteste ist der Hadithwissenschaftiedm Aliyy Darqutniyy (gest. 385 n.H.), der in seinem
Buchal-°ilzamat wa t-tatabbuunter den tausenden Bukhariyy-Uberlieferungen &fitie kritisierte. Der groRRe
Bukhériyy-Kommentator IbnHajar von Aschkalon (gest. 852 n.H.) versuchte im &énleitung seines
Kommentardatiu I-bari die Einwande zu allen kritisierten Bukhariyy-Hawih zu entkraften, gab jedoch zu,
dass dabei eine geringe Anzahl von Hadithen Ukeighl bei deren Einwanden die Entkraftung nichtrseh
Uberzeugt (Originaler Wortlautauwss 4ic il sall 8 4ie sl 5 Jaine 43 il sall Leany ). Weitere Beispiele sind 1bn
Hazm, Ibn Taymiyyah, Ibn al-Qayyim, Shawkéaniyy undle andere. Unter den neuzeitlichen Hadithgelehrte
ist auRerdem Nasiruddin al-Albaniyy (gest. 14261/, 1999 n. Chr.) dafir bekannt, mehrere Hadith&aii7i-
Werk Bukhariyys fur fehlerbehaftet erklart zu haben
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hundertprozentige Unzweifelhaftigkeit jeder Eina#lseines Wortlauts gemeint ist. Oftmals
wird auch schlicht nicht geniigend nachgedacht.

Im Laufe der Zeit sollen im Folgenden immer mehdittee zusammengetragen werden, die
als Infragestellung der Gottgesandtheit des Preph& missbraucht werden oder werden
kénnten und zeigen, dass derlei InfragestellungenLieere laufen. Den Beginn machen
derweil die Beispiele auf den folgenden Seiten.



Die gefesselten Satane
Ein Beispiel ist eine haufige Frage zu dem folgendadith aus MuslimSaiiz-Werk:

Der Gesandte Gottes sagt®/enn (der Monat) Ramadan kommt,
werden die Tore des Paradieses gedffnet, die Tese Feuers
geschlossen und die Satane in Ketten gélegt.

Die Frage lautet: Wie kommt es denn, dass dennocjenem Monat Stinden getan und
Verbrechen begangen werden, wenn die Satane, wdiehBlenschen dazu anstacheln, in
Ketten gelegt sind? Falls diese Frage in kritisidex Absicht gestellt ist, Iasst sie mehrere
Maglichkeiten aufRer Acht:

* Nicht nur Satane aus dem Lebensraum Xien I6sen Tendenzen zu Untaten aus,
sondern auch die Seele des Menschen selbsE JBELE IST WAHRLICH EINE
BEFEHLERIN DESUBELS, AUSSER DEMJENIGENDESSEN SICHZOTT ERBARMT.*?

* An keiner Stelle wird erwahnt, dasdle Satane in Ketten gelegt werden. Fir die
Korrektheit der Formulierung des Ausspruchs gerggt wenn die Uberwiegende
Mehrheit der Satane angekettet wird.

* Nirgendwo wird in dem Ausspruch erwdhnt, dass dama®e allesamt zu einem
einzigen Zeitpunkt angekettet werdesder nicht zu unterschiedlichen Zeitpunkten
wieder freigelassen werden.

* Wahrend die Ankettung unzweifelhaft eine Beschréugkder satanischen Aktivitaten
ist, muss diese dennoch nicht total sein. Auch amgekettete Person kann noch einen
Handlungsspielraum haben.

Der Hadith behalt jedenfalls sogar erfahrbar redates eine empirische Tatsache ist, dass
ausgerechnet im Monat Ramadan tatséchlich vielerstesn nicht-praktizierende Muslime
beginnen,die Saulen des Islam oder einen groRemdwin zu praktizieren...

Bittgebet versus gottliche Entscheidung

In einem auf den Prophetengefahrten Salman, deseRaurickgefihrten Hadith heilit es,
der Gesandte Gotté® habe gesagt:Djie Entscheidung (Gottes) wird von nichts auer dem
Bittgebet ruckgangig gemacht, und das Leben wird wichts verlangert aul3er von
Frommigkeit*’

Nun mag man fragen: Wie kann es sein, dass GadtEmscheidung zurticknimmt, obwohl
das, was Gott will augenblicklich Realitat wirdZeDAntwort lautet, so Gott will:

* Mit der ,Entscheidung” muss nicht der exekutive M/iGottes gemeint sein, sondern
dies konnte sich auch auf schlichte Befehle an Ebgegiehen, denen zu einem
spateren Zeitpunkt immer noch befohlen werden kden,Befehl nicht auszufiihren.
Selbst innerhalb dieser Kategorie kann es zwei ldategorien von Befehlen geben:
Eine Kategorie unabanderlicher Befehle, und digendie zuriickgenommen werden
- nicht jedoch weil Gott wie ein Wesen ware, wekkeine Meinung andert, sondern

® Sure Nr. 12y0suj, Vers 53

® In einer Variante wird dieser Vorgang durchausetsten Ramadan-Nacht zugeordnet, doch nach déys&na
von Bukhariyy ist jene Variante fehlerhaft.

" Sunan at-Tirmidhiyy, Hadith Nr. 2139



weil er Seine Barmherzigkeit demonstriert und ad&er tun und lassen kann, was Er
{s.w.t} will. Zu Letzterem kann auch gehéren, einen Tolmader auf ein Dorf
zusteuert, in letzter Minute einen anderen Weg igehelassen — warum also auch
nicht einen Engel?

* Es handelt sich ohnehin nicht um eineédaiiz-Hadith, meist wird seine
Uberliefererkette algasan(gut) eingestuft — eine, um fiur die Kerndogmatis dslam
geeignet zu sein, zu schwache Einstufung.

« In der meist alhasanbewerteten Uberliefererkette kommt ein Gewahrsnreamens
Abl Mawd(d vor - dieser ist nahezu unbekannt, ueidHkdithgelehrte Abdiatim
ar-Raziyy’ stufte ihn ausdriicklich als ,schwach* ein, wahrebd Hajar ihn als
mittelm&Rig ansah. Die Qualitat der Uberlieferemkeliirfte somit eher schwach sein.

Schopfungstage

Im Saih-Werk Muslims werden die Tage der Schépfung im HeMNir. 2789 im scheinbaren
Widerspruch zum Koran als sieben statt sechs Tage,entgegen moderner Erkenntnisse
beziglich der immens langen Phasen der Entstehwesy Whiversums als konkrete
Wochentage wiedergegeben. AulRerdem wird das Ligtitals nach den Baumen erschaffen
angegeben, was dem heutigen Wissen Uber das ohegi Prinzip Photosynthese
zuwiderlauft. Sind dies keine Fehler, angesichts deheinbaren Abweichungen von
unumstrittenen Erkenntnissen der modernen Wissaft8chie Antwortet lautet, so Gott will:

* Die Benennung der Wochentage koénnte schlicht zienberung gedient haben, um
die Schopfung Adams rein proportional in die rightiZeit einordnen zu kénnen (am
Freitag kurz vor Sonnenuntergafigd.h. kurz vor dem Weltentf$.

» Der Begriffan-nir (,das Licht*) kann in der islamischen Terminologierschiedene
Bedeutungen haben, z.B. das spirituelle Licht,Idamaterielle oder anderes.

* Schon die sechs Tage der Schopfung der Himmel enddie im Koran werden als
Phasen verstanden. So beschreibt der Hadith Urtseph innerhalb einer der
koranischen sechs Phasen. Man beachte, dass dén Bladnicht Gber die Schopfung
der Himmel spricht, was ebenfalls zeigt, dass ehtrauf das abzielt, was im Koran
oder Ublicherweise mit den sechs Tagen der Himmedlder Erde gemeint ist. Und
selbst wenn es so ware, so muss die Erschaffungnédacht zur Erschaffung der
Himmel und der Erde gezéhlt werden, so dass audresem Hadith nur sechs Tage
Ubrigbleiben.

* Die Aussage wurde vermutlich nie vom Prophéiégetétigt, da die Uberliefererkette
von verschiedenen Gelehrten kritisiert witdSelbst Bukhariyy tendierte zu der
Ansicht, dass bei diesem Hadith ein Uberlieferuelgsf vorliegt:

8 Hadithgelehrter des zweiten Jahrhunderts nacidsanderung.

° Wortlaut: ,Gott, erhaben und machtwiirdevoll ist Er, erschui @edboden am Samstag, und erschuf auf ihm
die Berge am Sonntag, und erschuf die Bdume amadgpnind erschuf das Ungemochte am Dienstag, und
erschuf das Licht am Mittwoch, und verstreute dierel auf ihm (d.h. dem Erdboden) am Donnerstag, und
erschuf Adam, Friede sei auf ihm, nach dem Eirdiet Nachmittags am Freitag, unter den letzten kgsen,

in der letzten Stunde des Freitags zwischen derhrNigtelg und der Nachit.

19Bei den Arabern der damaligen Zeit begann mit @@mnenuntergang bereits der nachste Tag.

M Diese Interpretation l&sst sich mit anderen Hadithntermauern, z.B. der Bericht von Anas b. Maiaas

ibn Malik berichtete: Der Gesandte Gottes (s) mediuns nach dem Nachmittagsgebet, als die Sorste fa
verschwunden war, worauf er sag®ei dem, in dessen Hand meine Seele ist: Von 8edirbleibt nicht mehr
als das, was von diesem euren Tag Ubrigbleibt, émyMich zu dem, was von ihm vortber‘igthasanlaut Ibn
Hajar v. Aschkalon)
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Das SteifRbein und seine Resistenz

In einem auf Abl Hurayrah in dejahih-Werken Bukhariyys und Muslims zurtickgefihrten
Hadith heil3t es, dass das SteiRbein des Menschkehimider Erde (vollig) verrottet, sondern
am Tage der Auferstehung der Wiederentstehungspde&t menschlichen Kérpers sein
werde. Ist das nicht ein Widerspruch zum Koran, egohinsichtlich der Ewigkeit Gottes
heillt: { ALLES GEHT ZUGRUNDE AUSSERSEINEM ANGESICHT }** 2 Die Antwort lautet, so Gott

will:

» Es spricht nichts dagegen, dass das Steil3beinaiiebid zu jenem Tage Uberdauert
und im Jenseits zu einespaterenZeitpunkt vergeht.

* Wie die Materie als Ansammlung raumlicher Atomeulsturiert ist, so wird sie
aufgrund der Koharenz der Raumzeit auch als Ansamgnlzeitlicher Atome*
strukturiert sein, wie bei einem nicht-digitalerinkioder einem Daumenkino. Dies
wurde bedeuten, dass unmerklich die Welt in jedshuSde unzahlige Male vergeht
und wieder erschaffen wird — so auch das Steil3bein.

Der letzte Kaiser

In einem Bukhariyy-Hadith heif3t esJenn Chosrau zugrunde geht, wird es keinen Chosrau
nach ihm mehr geben. Und wenn Caeséerékleio$ zugrunde geht, wird es keinen Caesar
nach ihm mehr geben. Bei dem, in dessen Hand rBeigle ist, ihre Schatze werden wahrlich
fur den Weg Gottes ausgegeben werdboch hat es bekanntlich auch nach Herakleiosviel
Herrscher mit dem offiziellen Titel ,Caesar’ odekajser” gegeben. Liegt hier nicht eine
falsche Prophezeiung vor? Die Antwortet lautetGedt will:

» Ausgerechnet und interessanterweise war es diesakldios, der hinsichtlich der
Titulierung mit einer alten Tradition brach undtlsifortan nicht mehr ,Imperator®,
sondern ,Basileus” nennen liel3. ,Basileus” bedeutetetwa nur ,Koénig“, wahrend
ein Kaiser eigentlich oberhalb eines Konigs steht.

» Herakleios war unter den Herrschern des ostromisdReiches derjenige, der das
Lateinische als Amtssprache abschaffte und Griebhads die alleinige Amtssprache
des byzantinischen Reiches einfiihrte. Die BezeichnCaesar” ist jedoch rémisch-
lateinisch, im Unterschied zum griechischen ,Basfe

» Die Forscher sind sich einig, dass spatestens Hevakder letzte Kaiser im
romischen Sinne war. Dass die Bezeichnung ,Caesaiter in verschiedenen neuen
Funktionen benutzt wurde, spielt dabei keine R&lech allgemein gilt Herakleios als
letzter Herrscher der romischen Spatantike.

* Es liegt aus den Griunden der vorigen und des réiti3tnktes nahe, dass bis auf
wenige Menschen der ostrémischen Elite und des Bsdaoms die breite
Bevolkerung des ostromischen Reiches und auch d@ssngen Auslandes im
allgemeinen Sprachgebrauch nach Herakleios lange&keieen Reichsherrscher mehr

2 bie Schwachpunkte der Uberliefererkette sind Ayp(ikhalid und Ibn Jurayj. Ersterer ist fiir einehéche

in der Merkfahigkeit bekannt (Ibfifajar von Aschkelon), wahrend ein Teil der Hadittseisschaftler die
zweitgenannte Person ntidlisin Zusammenhang bringen (Auslassung von TeilerUtverliefererkette).

3 |hm zufolge wurde versehentlich die Erwahnung Blespheterf® anstelle des Namens des ehemaligen Juden
Ka®h al-Ahbar eingesetzt, zumal eine andere Version existideten Uberliefererkette auf diese Person
zuriickgeht, nicht jedoch auf den ProphédtérSiehe: Bukhariyyat-tarikh al-kabfr Band 1, S. 413. Wortlaut:
gl 585 aS (e b (i e ppenny Js

14 Sure 28 4l-gaSa$, Vers 88



.caesar* bzw. ,Kaiser’ nannte, auch wenn dieseelTiticht offiziell abgeschafft
wurde.

* Wenn Herakleios zum Zeitpunkt seines Todes nichtirm#er Herrscher eines
Weltreiches war (er hatte ja durch die islamisckpahsion sehr groRe Gebiete seines
Reiches verloren) und mit der Bezeichnung ,Caesar* allem eben ein solcher
Herrscher eines Weltreiches verbunden wurde, kattedie Prophezeiung voll erfullt,
ganz gleich ob der Titel weitergefiihrt wurde. EmofEssor, der in Rente geht, ist ja
dann ebenfalls kein Professor mehr, auch wenn gemin so genannt wird. Anderes
Beispiel: Dass es nach Mohammi@ceinen Propheten mehr gibt, bleibt richtig, und
zwar selbst wenn alle Erdbewohner einen spateadachHen Propheten ,Prophet”
nennen wirden.

« Dass der Gesandte Gott®sdiesen Ausspruch getétigt hat, ist sehr sichechDaus
hadithwissenschaftlichen Grinden besteht eine geriledoch immerhin vorhandene
Méglichkeit, dass er doch nicht auf ihn zuriickzuéihist®

Der Verbleib der Sonne nach Sonnenuntergang

Laut Uberlieferungen in deSaiisa-Werken von Bukhariyy und Muslim scheint der Prdaphe
gemeint zu haben, die Sonne wandere jeden AberrdS@menuntergang zum Thron Gottes,
um dort niederzustirnen, bis ihr eines Tages befolerden, vom Westen aufzuget&n.
Wiederspricht dies nicht der Tatsache, dass die Bich um die Sonne dreht und rund um die
Uhr fur einen Teil der Menschheit sichtbar ist, dase Sonne sich nicht von ihrem Platz
entfernt? Die Antwort lautet, so Gott will:

» Falls der Kritikpunkt die Rede vom taglichen ,Laufér Sonne am Himmel ist: Es ist
nicht nur zur Vermeidung von Verwirrung und Irritat sinnvoller, gegentber einem
einfachen Menschen der damaligen Zeit seine gegemt Sprache zu Ubernehmen,
sondern gemald der Relativitatstheorie von Albenstein ist es auch gleichgultig, ob
man das Phanomen des Sonnenauf- und -untergangsesnibrigen Tageslaufs der
Sonne auf eine Eigenbewegung der Sonne oder dardtnang zurickfuhrt.

 Was das ,Niederstirnen” der Sonne angeht, so gelsclds in der Tat, und zwar
unablassig und in jedem Augenblick, wenn man inselie Niederstirnen das
Naheliegendste sieht: namlich ihr Funktionierenhnaen von Gott aufgestellten
Naturgesetzen, denen sie sich unterwirft. Und dahader Sonnenuntergang
angesichts der kontinuierlichen Erddrehung jedegefblick geschieht, liegt nichts
Falsches darin zu sagen, sie werfe sich wahreed lintergangs oder danach nieder.
Durch die Auslassung der eben erwahnten Tatsaclegnem solcher Hadith zwar
reduktionistisch wirken, doch dies wird nétig geemsein, um den angesprochenen
Prophetengefahrten nicht mit zu vielen fir einemmaléggen Menschen kaum

!> Die einwandfreien unter den Uberlieferketten desliths gehen ausschlieRlich auf zwei Prophetengefiih
zuruick. Somit haben wir es hier mit einédfd-Hadith zu tun, und aus gewissen Grinden sogaeimgm, der
maoglicherweise nur auf den ersten Blick von zwaighetengefahrten tberliefert wurde, in WirklichKeiloch
von einem einzigen. Jene Uberlieferketten gehericimusschlieRlich auf Ab( Hurayrah und Jabir &m8rah
zuriick. Der Hadith derjenigen Kette, die auf J&biBamurah zuriickgeht, ist mit der Version von Auliayrah
Buchstabe fir Buchstabe identisch. Dies ist fur ithad dieser L&énge, die von zwei verschiedenen
Prophetengeféhrten tberliefert worden sind, re@rhdrkenswert. Darum, und weil Abl Hurayrah der wohl
gedachtnisstarkste Prophetengefahrte und zuglérahdrasil as-Skébahbekannt war, liegt es nahe, dass Abi
Hurayrah den Hadith aus dem Munde Jabirs horter BRgriff marasil as-Skébah steht fir Uberlieferungen,
die ein Prophetengefahrte nicht personlich vom Retm® gehért hat, sondern von anderen Personen, ohne die
jeweilige Person zu nennen.)

18 Wortlaut des Hadiths und Quellenangaben folgereweinten.
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vorstellbaren Informationen zu Uberlasten, und wmtld Vermeidung von Ablenkung
die Erfillung des eigentlichen Zwecks der Worte sachern, namlich bewusst zu
machen, dass dem Lauf der Dinge im Kosmos keinev&laligkeit zugrunde liegt,
sowie dass dieser Lauf jederzeit umgekehrt werdgam kund bald auch umgekehrt
werden wird.

Die Frage, wie es sein kann, dass die Sonne ilddsérnen unter dem Thron Gottes
ausfuhrt, obwohl scheinbar zu beobachten ist, siasthren Platz nicht verlasst, spielt
keine besondere Rolle, da sowohl der Thron (derfelles kein ,Stuhl* im naiven
Sinne ist) als auch womoglich selbst das Niedaestirder Sonne zum Reich des
Transzendenten gehéren und daher unbekannte Elgdtest besitzen kdnnen, die
genau dies ermdglichen. Nicht einmal im naiven 8iem Hinwandern zum Thron,
das sich in jedem kleinsten Bruchteil einer Sekuadfs Neue vollzieht, ist logisch
ausgeschlossen.

Solange weder Wesen und Eigenschaften des Thransidiiend bekannt sind, noch
die Theorien eines Teils der Physiker widerlegtisaenen zufolge die Raumzeit Uber
ihre vier bekannten Dimensionen hinaus noch eineaAhunsichtbarer Dimensionen
besitzt, missen unsichtbare Bewegungen der Sonneuhinsichtbaren Objekten als
maoglich betrachtet werden. (Stichwort ,Stringthebyi

Auch die Authenzitat betreffende Betrachtungen eigvie eventuelle, diese Uberlieferung
missbrauchende Hinterfragungen der Integritat dessdgen des Gesandten Goffésns
Leere laufen:

Alle Versionen des Hadiths, die eine als einwandéiagestufte Uberliefererkette
besitzen, gehen auf eine einzige Teilkette zurllmialliim at-Taymiyy, berichtend von
Yazid at-Taymiyy, dieser berichtend von Ab( DhdrGhifariyy)'’. Somit liegt hier
eine der sogenanntéhad-Uberlieferungen vor, deren Belastbarkeit begrestzt i

Trotz der Qualitat der Uberlieferkette und der Rigkeit der ungefahren Bedeutung
des Hadiths muss nach einem Vergleich seiner viedehen als authentisch
eingestuften Versionen zumindest s&lfortlaut als schwach Uberliefert und seine
fraglichen Details somit als nicht gegen den Preghé& verwendbar angesehen
werden (Nachweis siehe unten).

Die Erkenntnis bezlglich der Unzuverlassigkeit Wésrtlauts wird vielleicht dadurch
noch bestarkt, dass der in allen Uberlieferkett@m Wersionen dieses Hadiths
auftauchende Gewahrsmann Ibrahim at-Taymiyy nialt von einem Teil der
Hadithwissenschaftler detdlis'® verdachtigt wird, sondern auch als ein standig
hungernder, extremer Asket beschrieben wird. Esinstahrscheinlich, dass sich so
etwas nicht irgendwann in der Gedachtnisleistuegerschlagt.

" Bei Ibn Mundah kommt zwar eine &dhnliche Uberliafey mit vollig anderer Uberliefererkette vor, doch
erstens ist diese Kette mit Schwachpunkten behaifitet zweitens ist simawq0f d.h. sie zitiert nicht direkt den
Propheten, sondern laut Ibn Mundah den Prophetéhgeh IbnUmar, der hier wohl sein Verstandnis des
Hadiths von Ab( Dharr wiedergibt. Originalzitat filolltextsuchen:led o3l iy tulld (LA ) tisia &g 2 13

35 U8 ¢ Ll 5 (e (el ¢ W (5955 U8 (8 ¢ Ll 55018 A1 ¢ e (10 W SAL ¢ AL il o8 B IS (_gd ¢ (555 Lol
el L 1 U (S8 IS (e (onflal gl (38 25 ol 13 ¢ Ll (3% W o Bamg Gl &) U8 ¢ Ll iz 1 g, und
andernorts:>é ¢ &Mty Eanlyy tilld  Bo e e o8 1Y S e L SR O ¢ Ly ¢ aaiy Ll e 1) el By
D6 e Gt athal s G OB 28 ¢ AT S Lo Gt s 8 BTY ¢ OV Y s ¢ Bms a8« L (sh U8 0 W (Y
U8y Gl (80 BT eyl Ul iy W 2l oy ) M (o

18 tadlis ist die kunstliche Aufwertung von Uberliefererkeitedurch Auslassung der Erwdhnung von
Gewahrsmannern. Aus hadithwissenschaftlichen Griingst jedoch die vorliegende Uberlieferkette
wahrscheinlich nicht votadlis betroffen.
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Hier nun der Vergleich der verschiedenen VersiatenHadiths als Nachweis, dass der Kern
der Uberlieferung sich zwar so zugetragen haben, jedgch ihr Wortlaut und somit einige
Einzelheiten nicht verlasslich sind und dem Proph& nicht vorbehaltios zugeschrieben
werden kdnnen:

a) Ab(l Dharr sagte, der Proptféhabe zu Abli Dharr gesagt, als die Sonne untergitgiit

du, wohin sie geht?“ Ich (AbG Dharr) sagte: ,GatduSein Gesandter wissen es am besten.”
Er sagte: ,Sie geht, bis sie unter dem Thron ns&dat und um Erlaubnis bittet (d.h. wieder
wie gewohnlich im Osten aufzugehen (?)), woraufdier Erlaubnis gegeben wird. Bald aber
wird sie niederstirnen, ohne dass dies von ihr moigenen wird, und sie wird um Erlaubnis
bitten, ohne dass ihr die Erlaubnis gegeben wiwdihnZ wird gesagt werden: ,Kehre von dort
zurtick, von wo du gekommen bist.” Daraufhin gebt\wgin ihrem Untergangsort auf.” Das ist
[die Bedeutung] Seiner (d.h. Gottes) Aussage, @madi Er: { LND DIE SONNE EILT ZU EINEM
BLEIBORT FUR SIE DAS IST DIE BESTIMMUNG DES MACHTWURDEVOLLEN, DES WISSENDEN

} 19 (sain al-Bukhariyy, Hadith Nr. 3027)

b) Ab( Dharr sagte: ,Ich war mit dem Prophef8rin der Moschee bei Sonnenuntergang,
worauf er sagte: ,Ab0 Dharr, weil3t du wo die Somméergeht?’ Ich sagte: ,Gott und Sein
Gesandter wissen es am besten.’ Er sagte: ,Sie bishsie unter dem Thron niederstirnt.™
Das ist [die Bedeutung] Seiner (d.h. Gottes) Aussaghaben ist Er: { ND DIE SONNE EILT

ZU EINEM BLEIBORT FUR SIE DAS IST DIE BESTIMMUNG DES MACHTWURDEVOLLEN, DES
WiSSENDEN}?. (Saith al-Bukhariyy, Hadith Nr. 4524)

c) Abl Dharr sagte: ,Ich befragte den Prophéteitber Seine (d.h. Gottes) Aussage, erhaben
ist Er: { UND DIE SONNE EILT zU EINEM BLEIBORT FUR sIE}?%. Er sagte: ,Ihr Bleibort ist unter
dem Thron.’ “(Saih al-Bukhariyy, Hadith Nr. 4525)

d) AbG Dharr sagte: ,Ich betrat die Moschee, watirdier Prophef® saR. Als die Sonne
unterging, sagte er: ,Weil3t du, wohin sie gehtf’ dagte: ,Gott und Sein Gesandter wissen es
am besten.” Er sagte: ,Sie schickt sich an, um Elilaubnis zu bitter’? niederstirnen zu
durfen, worauf es ihr erlaubt wird. Und es ist, als zu ihr bereits gesagt worden waére:
,Kehre von dort zurick, von wo du gekommen bistar&ufhin geht sie von ihrem

Untergangsort auf.’ “ Dann las er: ,Das ist ein iBtet fiir sie.“ - in der Abdullah-Lesart
(Saih al-Bukhariyy, Hadith Nr. 6988; && Muslim, kitab al-°Tman Hadith Nr. 159)

e) Es wurde (ber Abl Dharr berichtet, der Proptétabe eines Tages gesagt: ,Wisst ihr,
wohin diese Sonne geht?* Sie sagten: ,Gott und &seandter wissen es am besten.” Er
sagte: ,Sie eilt, bis sie an ihrem Bleibort untesnd Thron ankommt, worauf sie sich
niederstirnend hinwirft und so bleibt, bis zu ilesggt wird: ,Erhebe dich und kehre von dort
zurtick, von wo du gekommen bist.” So kehrt sie gkiriind geht am nachsten Morgen von
ihrem (gewohnten) Aufgangsort auf. Sodann eilt bis, sie an ihrem Bleibort unter dem
Thron ankommt, worauf sie sich niederstirnend hiftivind so bleibt, bis zu ihr gesagt wird:
,Erhebe dich und kehre von dort zuriick, von wo dlaggnmen bist.” So kehrt sie zurtick und
geht am n&chsten Morgen von ihrem (gewohnten) Auggart auf. Sodann eilt sie (weiter),

¥ Sure 36, Vers 38

20 Sure 36, Vers 38

% Sure 36, Vers 38

22 Oder: ,Sie geht [davon], um Erlaubnis bittend®

% Der Prophetengefahrte Abdullah b. Mab besaR Aufzeichnungen, die leichte Unterschiededen
gewohnlichen Formulierungen des Koran aufweisenn Béortlaut dieser Aufzeichnungen nennt man die
,Abdullah-Lesart* bzw. ,lbn-Ma&id-Lesart“. Sie dienen zum besseren VerstandrssEdewiirdigen Koran,
oder zur Aufzeigung schwer erkennbarer Bedeutupgsas desselben.
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ohne dass die Menschen etwas an ihr fremdartiggfindis sie zu jenem ihren Bleibort unter
dem Thron ankommt, woraufhin zu ihr gesagt wirdthgbe dich, und gehe am nachsten
Morgen von deinem Untergangsort auf.” Daraufhintged von ihrem Untergangsort auf.“ Da
sagte der Gesandte Gotfd)s,Wisst ihr, wann das sein wird? Das wird seirnyENN KEINER
SEELE IHR GLAUBEN MEHR NUTZT, WENN SIE NICHT SCHON ZUVOR GEGLAUBT HATTE ODER SICH

IN IHREM GLAUBEN GUTES EINGEHANDELT HATTE }?* (Sahih Muslim, Hadith Nr. 159)

Alle fuinf Uberlieferungen gehen auf den Gewéahrsmidmahim at-Taymiyy zurtick, dem die
Geschichte von seinem Vater und diesem wiederumdeom Prophetengeféahrten AbG Dharr
Uberliefert wurde. Es existiert noch eine sechsierlieferung® in der Sammlung desh#nad

b. Hanbal, die jedoch angesichts der Schwache ihrerligtegkette ausscheidet, so dass wir
es bei diesen funf Uberlieferungen belassen korDienersten vierd bisd) teilte at-Taymiyy
dem Gewahrsmann Sulayman drfash (60 - 148 n.H.) mit, die Letzte dem Gew&hrsman
Yinus b.®Ubayd b. Dinar (65 - 140 n.H.). Folgendes sind Aligfalligkeiten, welche die
Unverlasslichkeit des Wortlauts belegen:

1. In allen Versionen ist es der Propl‘?étder zu dem Dialog die Initiative ergreift, und
zwar anlasslich des Sonnenuntergangs — nicht jedod&fersion €), in welcher es
AbQ Dharr ist, und der Dialog beginnt ihr zufolgelésslich einer Frage seinerseits.
Auch der berihmte Hadithwissenschaftler und Bukfy@kommentator Ibriajar von
Aschkelon (gest. 1449 n. Chr.) macht in seinem Watk al-bari indirekt deutlich,
dass er den Wortlaut dieser Version abléfnt.

2. Die Schilderungen werden benutzt, um den Koranaeis Sure Nr. 36{ ND DIE
SONNE EILT ZU EINEM BLEIBORT FUR SIE} zu erlautern, obwohl das im Vers benutzte
mustagarr(,Bleibort*) einen dauerhaften Aufenthaltsort, ddrer eine sehr lange Zeit
nicht verlassen wird, assoziigttDies ist auch der Grund, warum der Vers auf den
heute wissenschaftlich bestatigten Lauf der Soramat sSonnensystem durch die
MilchstralRe bezogen wird, an dessen Ende (evth dabrmillionen) die Sonne einen
derzeit unbekannten Bleibort anninffht

* Sure 6, Vers 158

% Musnad Aimad, Hadith Nr. 20934: Ab( Dharr sagte: Ich war dgtm Prophetef? auf einem Esel, auf dem
sich ein Sattel oder eine Decke befand, und zwemn lintergang der Sonne. Da sagte er zu mir: ,Ab@mh
weil3t du, wo diese verschwindet?" Ich sagte: ,Goftl sein Gesandter wissen es am besten.” Er s&igegeht

in einer schlammigen Quelle unter, sie bricht &ig,sie fur ihren Herrn stirnend unter dem Throederstirzt.
Wenn die Zeit ihres Herauskommens gekommen ishubtles ihr Gott, woraufhin sie herauskommt und
aufgeht. Wenn er sie einst von dort hervorholen, wib sie untergeht, halt er sie (zunachst) an.sBgt sie:
,Mein Herr, mein Weg ist weit." Da sagt Er zu ih&ehe von dort auf, wo du verschwandest.” Das s,
wenn keiner Seele ihr Glauben niitzt.* OriginaltéxtVolltextsuchen:alus 4e 4 Lo L3 a0 &8 JE T3 e
ALy Al L ¢ o Land il o8 U ¢ DAL O ¢ il e Ne @l J ¢ Aadad Gl Ae Y ailey Jla o

O 31138 ¢l 275 LT AT 0 Lh sDA (a3 ¢ (2%5al (s 8al L) a8 i (31l « Al e 3 LR L8 1 : 06 ¢ e
Mgl Ll 1 U Cpm I ¢ i i n (onllal e 08 Sand (5 o) Loy 1 O o Ui 01350 L (i Lgalled

% |bn Hajars Worte - fiir Volltextsuchen - im Originadasoll 8 G ¢ Sl by« 1nalil el e a8 30, 1K

A8 Sy A0 s O () (8 (g 08T A 30 S - Ay il A JTa - 1 3 1

2" Sehr gut zu sehen an der Verwendung des Worsra75:12.

% Es ist jedoch sicher nicht der Sonnenapex, demifdemmustaqgarraus Sure 36:38 identifiziert wird, da in
der Lehre der Himmelsmechanik mit dem Sonnenapexein perspektivischer Fluchtpunkt der Sonne gatnei
ist, den sie niemals erreicht. Von Laienautorerdwdieser bisweilen mit einem realen Zielpunkt veriselt.
Dass auch Maurice Bucaille den Sonnenapex mit demtaqarridentifizierte, kdnnte auf einen Mangel an
Arabischkenntnissen zurtickgefuihrt werden, oder ahdr ein Versehen des unter Muslimen beriihmten
Wissenschatftlers, der hauptberuflich eigentlich Meér war. Eher in Frage kommt als Erreichen eines
Bleiborts jedenfalls der Sturz in ein SchwarzesH.acer zumindest in ein zukinftiges Galaxiszentrung
zwar nach dem von der Forschung rechnerisch ensaridusammenschmelzen des MilchstralRensystems mit
der Andromeda-Galaxie. Die raumzeitlichen Effektnes Sturzes in ein Schwarzes Loch wuirden
Umschreibungen wie das ,Niederstirnen der Sonneruhtm Thron Gottes" eventuell wieder nachvollzahb
machen.
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3. Es ist zunachst nicht ganz klar, wer eigentlich #&manvers aus Sure Nr. 36 als
Erlauterungsgegenstand einbringt, der Profheibl Dharr oder die beiden anderen
Uberlieferer. Varianted) behauptet andeutungsweise zwar, dass der PrSpheit
seinen Worten auf den Vers Bezug nahm, weil AblrDhach seiner Bedeutung
gefragt habe - jedoch geht aus den anderen Versiogwor, dass er ebeicht nach
ihm gefragt hat. Variantel) liefert dagegen einen deutlichen Anhaltspunkssdaicht
der Prophet(s) den Vers einbrachte, zumal die wortliche Rede armdeEerkennbar
nicht zu seiner Rede gehort, und zwar an der Lesaezeichung ,,Abdullah-Lesart,
da diese Bezeichnung erst nach dem Tode des Pepptentstand.

4. In (@) und p) heildt es: ,Sie geht, bis sie unter dem Thronemgtitnt.” In @) heil3t es
dagegen: ,Sie schickt sich @num die Erlaubnis zu bitten*, wobei weder der Fhro
noch ein anderes Ziel des Sonnenlaufs an irgend@tadle im Text Erwahnung
finden.

5. In (@) bittet die Sonne um Erlaubnis, wieder wie gewiilimlaufzugehen, indj
hingegen, niederstirnen zu dtrfen.

6. In (d) wird der Vers aus Sure 36 anders als in den andéarianten wiedergegeben,
namlich in einer Lesart, die dort dem Propheterfgééa Abdullah b. Mdsid
zugeschrieben wird.

7. In Version €) bezieht sich der Befehl ,Kehre zurlick” auf denfdangsort, ing) und
(d) jedoch auf den Untergangsort.

8. In Version @) spielt sich der Dialog plétzlich nicht zwischeand Prophetef® und
einer Einzelperson, sondern zwischen ihm und dengdeder Anwesenden ab.
Besonders merkwurdig ist dies angesichts der Tiatsadass keine authentischen
Uberliefererketten existieren, die auf einen andétmphetengefahrten als Abl Dharr
zuriickgehen. Hatte eine grofie Menge von Leutere di¢srte gehort, hétte es, wie
von anderen derartigen Uberlieferungen bekannt,rnaéh nur einen Uberlieferer
gegeben. AuRerdem starkt die ausgeschiedene Ubartig aus der Sammlung des
Ahmad b. Hanbal diejenige Schilderung, derzufolge vorrangigpGA Dharr
angesprochen wurde.

9. In Version €) wird der Vers aus Sure Nr. 36 gar nicht mehr @&ntasondern
stattdessen mit 6:158 ein Vers, der in keiner ddeeen Versionen vorkommt.

10.Die Sprache und der Stil der sonderbar langen dergg) unterscheiden sich
erheblich von der Sprache der anderen Versionen.

Die Auffalligkeiten wiegen umso schwerer, als dalis fiinf Uberlieferungen offenbar ein
und dasselbe Ereignis beschreiben, so dass nicliacki gesagt werden kann, die
Unterschiedlichkeit der Versionen gehe teilweiseadf zuriick, dass der Proph&t zu
verschiedenen Gelegenheiten unterschiedlich UbserTdhema gesprochen habe. Dagegen
sprechen néamlich die deutliche Gleichartigkeit ddort erwdhnten Umstande und
begleitenden Details, sowie die Tatsache, dasBabesteilkette der Gewahrsmanner bei allen
Versionen ebenfalls identisch ist, was ein zu graidall ware.

Neben Versiond) durfte Version €) aufgrund der Punkte 7 bis 10 die schwéachste ¥ersi
von allen sein. Bei ihr handelt es sich offensichtleher um eine subjektiv interpolierende
Erlauterung der Kernuberlieferung.

Die starkste und somit wohl urspriinglichste Vaeaist ), auch erkennbar daran, dass sie
zu diesem Thema die einzige Uberlieferung ist, d@¥en Authenzitat sich Bukhariyy und
Muslim in ihrenSaiiz-Werken einig sind. Ihr Wortlaut ist wesentlich bedamer als in den

#Wegendhahaba+ Gegenwartsverb, wie @i S Ladi cuad o) 5 in Séith Muslim, kitab ar-riDa%, Hadith Nr.
1468.
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anderen Varianten und frei von allzu weitreichen@ahnlussfolgerungen. Wahrenddessen
geben die anderen Varianten, besondgrsr{d €), wohl schlicht ein subjektives Verstandnis

der eigentlichen Prophetenworte wieder. Interessamise harmoniert ausgerechnet diese
Version () im Vergleich am besten mit dem heutigen Stand/dissenschaft:

e Durch ihre Formulierung: ,Es istals ob.." entzieht sie sich der eventuellen
Unterstellung, sie behaupte eine wortliche ,Rickketn dort, wo [sie] gekommen
war“ im Sinne einer Eigenbewegung.

* Sie beschreibt den Tageslauf der Sonne nicht mmt \dkorten des ,Eilens® oder
.Laufens”. (Vorausgesetzt, der Schlussatz ist tiséh lediglich der Kommentar
eines der Uberlieferer.)

» Der Sonne wird im Haupttext kein ,Bleibort“ als Endles Tageslaufs der Sonne
zugeschrieben.

» Der Thron findet keine Erwahnung - diese ist in daderen Varianten womdglich als
wahni® zu bewerten.

« Der Prophet® selbst nennt in dieser Version offenbar nicht dems aus Sure 36
(,UND DIE SONNE EILT ZU EINEM BLEIBORT FUR SIE), sondern AbG Dharr oder einer
der spateren Uberlieferer. (Erkennbar an der Leshezeichung ,Abdullah-Lesart*.)

* Von der Abdullah-Lesart ist bekannt, dass sie diersV und Satzstrukturen
weitestgehend bewahrt, so dass kaum ein Zweifalndaestehen wird, dass der d) (
erwahnte Satz vollstéandig lautetJpd die Sonne eilt - das ist ein Bleibort fur %ie.
Das Eilen selbst ist hier der Bleibort. Somit hacm @) die Sonne ebekeinen
Bleibort im trivialen Sinne, es sei denn hdchstehs,Umgebung, innerhalb derer sie
eilt, ist der Bleibort*

Auch der Version lf) lie3e sich keine einzige Abweichung von moderigkenntnissen
nachweisen, wenn die Frage des Prophéem derselben Formulierung wiedergegeben
worden wéare wie in allen anderen Versionen (,gedtéitt ,untergeht”). Dann namlich liel3e
sich das ,,Gehen* auf das von der Astrophysik beg&tVandern des Sonnensystems durch
das Universum beziehen.

Fazit: Die Uberlieferungen zu diesem Thema sind ein gtafks Beispiel fur die
wissenschatftliche Korrektheit und Vertrauenswirdigkeines Hadithwissenschaftlers wie
Imam Muhammad b. Isrfih a-Bukhariyy, dem die Abweichungen der Details Warianten
untereinander keineswegs entgangen sein werdergarmgich dennoch nicht scheute, sie alle
in seine berihmt&diiz-Sammlung aufzunehmen. Dies lasst sich zugleiclHalsveis von
ihm auffassen, sich nicht am Wortlaut einer eingelivariante festzubeil3en, sondern den

%0 wahm Hadithwissenschaftlicher Begriff, der die Hinzgiing von Schilderungen meint, die sich ein
Uberlieferer versehentlich eingebildet hat. - Nittirkann man argumentieren, dass gerade das Alhigaudes
Thrones in jeder der anderen Uberlieferungen aolessider unterschiedlichen Uberliefererkettentaiie
Urspriinglichkeit seiner Erwéhnung belege. Doch ldutie Gberall gleiche Basiskette und die Einmaligker
beschriebenen Situation ist es mindestens genautsmaglich, dass Ibrahim at-Taymiyy die Uberliefeguzu
verschiedenen Zeitpunkten seines Lebens in verdehén Versionen weitergab.

31 In der Tat wissen wir heute, dass die Sonne iralertier Galaxis durch das Universum eilt, ohneGhéaxis
jemals ohne Weiteres verlassen zu kénnen, so da$sadaxis durchaus ihr Bleibort genannt werdemk&lies
harmoniert auch mit dem Koranvers aus Sure 36wdgen seiner arabischen Syntax auch folgendermalRen
wiedergegeben werden kann: D DIE SONNE EILT AUFGRUNDEINES BLEIBORTS, DEN SIE HAT}. In der Tat ist
die Rotation der Galaxis und die gravitative Wiruilrer Masse aus physikalischer Sicht der Grund de
Vorwartsbewegung unseres Sonnensystems. — Intatessaise gibt es neben der erwédhnten Abdullahttesa
eine weitere erlauternde Lesart, die auf Abdullad den Prophetengefahrten und Koranexegeten IbrdAbb
(wenn auch mit schwacher Uberliefererkette) zuréfidart wird und hier der Vollstandigkeit halber étwnt
sei: ,Und die Sonne eilt, keinéBleibort habend.” Diese Lesart mochte wohl verkimd dass der ,Bleibort” des
eigentlichen Koranverses als Ruheort im trivial@m8 verstanden wird.
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Nutzen aus dem groben Inhalt zu ziehen: Die Sosihein unterwirfiges Geschopf Gottes,
das sich Seinen Gesetzen nicht entziehen kann;eBanfgang und Sonnenuntergang liegen
allein in Seiner Hand; es dauert nicht mehr langs, das endzeitliche Phdnomen des
Sonnenaufgangs im Westen (statt im Osten) sichibrdr — Nichts von alledem widerspricht
gesicherten Erkenntnissen der modernen Wissenschaft

Die gestoppte Sonne

In einem sowohl inBaiiz-Werk des Bukhariyy als auch i8diiz-Werk des Muslim auf den
Propheten zurtickgefuihrten Ausspruch ist davon d@eRdass der Prophet Joschua ben Nun,
der Nachfolger des Propheten Moses, Gott kurz wareschlacht darum bat, die Sonne fur
ihn anzuhalten, worauf ihm diese Bitte erfillt weingnd die Sonne in ihrem Lauf angehalten
wurde. Ist dies nicht ein eindeutiger Fehler, damsgens heil3en musste, dass die Erddrehung
statt der Sonnenlauf angehalten wurde, zweitens ¥elk der Erde einen verlangerten Tag
Uberliefert hat, und drittens viele Dinge physikeh aus dem Gleichgewicht geraten und
grol3e Katastrophen die Folge gewesen waren? Digdknlautet, so Gott will:

* Es ist nicht nur zur Vermeidung von unndétiger Veramng und Irritation sinnvoller,
gegenuber einem einfachen Menschen der damaligesefiee geozentrische Sprache
zu Ubernehmen, sondern gemaf der Relativitatstheon Albert Einstein ist es auch
gleichgultig, ob man das Phanomen des Sonnenadf-umtergangs und des ubrigen
Tageslaufs der Sonne auf eine Eigenbewegung deneSoder die Erddrehung
zurtckfuhrt.

* Auch ohne geozentrische Ansichten kann noch heui =ein aufgeklarter
Inselbewohner sagen: ,Bei uns geht die Sonne imrMmer.“ Noch in unserer
heutigen Sprache existieren trotz unseres nichtr rgebzentrischen Weltbildes die
unverzichtbaren Begriffe ,Sonnenuntergang“ und jSmmaufgang“. Dem Hadith
diese Sprechweise zum Vorwurf zu machen, kame sdemt Messen mit zweierlei
Malf3 gleich.

« Da zu den Attributen Gotte§™ die Allmacht gehort, ist es lhm ein Leichtes, den
alten Lauf nach der Schlacht wiederherzustelldrdiese Veranderungen den Rest der
Menschheit nicht bemerken zu lassen und das kokmi&leichgewicht trotz des
Phanomens zu wahren.

* Auch ist es Ihm mdglich, fur jene kurze ZeitspadieeWirkung als Gravitationsquelle
von der Sonnenmasse zu entkoppeln und diese Wirknnder noétigen Stelle im
Vakuum (als Raumkrimmung) zu binden und die Sonue Erzeugung eines
subjektiven Stopps analog zur Erddrehung zu bewegen

» Der subjektive Sonnenlauf geht bekanntlich so langsronstatten, dass es nicht
verwunderlich wére, wenn sonst niemand den Stoppebid haben sollte, soweit die
Zeitspanne des Stopps nicht allzu lange dauerte.

« Der Verlasslichkeitsgrad der Uberliefererkette ¢hesliths ist zwar relativ hoch, so
dass wir davon ausgehen koénnen, dass er vom Peoph®t stammt. Aus
hadithwissenschaftlichen Grinden ist die Wahrsdiohikeit in diesem Fall jedoch
nicht hundertprozentitf

32 Alle qualitativ akzeptablen Uberliefererkettensdie Hadiths gehen ausschlieRlich auf den Propheftgmten
Ab( Hurayrah zuriick. Somit liegt hier eine der swymtendsad-Uberlieferungen vor, deren Belastbarkeit -
und hier besonders - begrenzt ist. In der Hadithevischaft ist Abl Hurayrah, so gedachtnisstark und
charakterlich integer er sein mag, fiiarasil as-Skébahbekannt, d.h. Uberlieferungen, die er nicht peiskin
vom Propheterf® gehért hat, sondern von anderen Personen, ohitanesr fiir notwendig zu erachten, die
jeweilige Person zu nennen. Dies kann die Unsidiemines Hadiths konstituieren, wenn er von keinem
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Die Gestalt Adams (1)

,Gott erschuf Adam in seiner Gestalt Ist diesem Bukhariyy-Hadith nicht zu entnehmen,
dass Gott eine Gestalt hat, die der des Menschaegltabbwohl es im Koran heifl3t JBHTS

IST WIE ETWAS WIEER***, und obwohl eine Gestalt auf Geformtheit schliel@sst, was ja bei
etwas Unerschaffenem nicht denkbar ist? Die Antleurtet, so Gott will:

« Es ist nicht ausgeschlossen, dass die Gestalt ttasvBild eine Idealitdt oder gar
eine Schopfung ist, der Gott einen so hohen Rargken hat, dass es ,Gottes Bild*
genannt zu werden hat (zusatzlich zu der Tatsadhss ohnehin alle Dinge
,Gottes* sind), dhnlich wie in einem anderen Hadjtler Monat Gottes” oder im
Koran ,das Haus Gottes” oder das ,Kamel Gottedi, der von Gott vor den anderen
Monaten auserwahlte Mondtluzarram, das von Gott vor allen anderen Hausern
auserwahlte Haus und das von Ihm vor allen and€emelen auserwahlte Kamel,
und so auch das von Ihm vor allen Bildern auserigdsild.

anderen Prophetengeféhrten Uberliefert wird. Dak fgier besonders, denn schon in der frihen
Hadithwissenschaft gab es u.a. die Ansicht, die moém Shibah b. alHajjaj (gest. 160 n. H.) vertreten und
u.a. von Dhahabiyy in seinem Wesyar °&lami n-nubala®im Eintrag zu Ab( Hurayrah erwahnt wurde,
namlich ihmtadlis zuzuschreiben, mit anderen Worten: Man solle aighAbl Hurayrahs Berichte nicht blind
verlassen, solange er nicht eindeutig mitteilt,sdas den Ausspruch vom Prophet&nselbst gehort habe.
Letzteres tut er in keiner der authentischen Vemiodieses Hadiths. - Hinzu kommt: Die einzige igoll
einwandfreie Uberlieferkette, die zu Ab( Hurayraihrt, geht iiber den Gewahrsmann®Mar al-Azdiyy, der
den Bericht von Hamméam b. Munabbih, der ihn von Ahfiayrah hat. Dies ist die bei Bukhéariyy und Muosli
angefiinrte Uberlieferkette. Es existiert eine zeveiette, welche jedoch den Gewahrsmann Ab( Bakr b.
fAyyash enthalt, welcher fir sein mittelméRiges @httiis bekannt ist und darum die Kette vor ihm
durcheinander gebracht haben kénnte, diese gehtHibleAm bHassén und Muammad b. Sirin, bevor sie zu
AbQ Hurayrah fuhrt (angefiihrt imnusnaddes Imam Amad IbnHanbal, siehe). Eine dritte auf Ab( Hurayrah
zuriickgehende Kette enthélt den Uberlieferer Qétadier in der Hadithwissenschaft fiir das Verschaigon
Gewahrsméannern bekannt ist und nicht deutlich matdss er den Hadith von seinem UberlieferefjdSh.
Musayyib, gehort hat (angefihrt in das-sunan al-kubr@les Nasé®iyy). Eine vierte Kette geht zu Ab( Htaa
wie die erste iber Maar al-Azdiyy, jedoch dann {iber einen anderen dferker, der normalerweise nur tiber
einen weiteren Gewahrsmann von Abl Hurayrah UbertieOhnehin ist die Kette als unterbrochen anzesge
da der Uberlieferer deutlich macht, dass er numuget, dass der Gewahrsmann ihn von Abl HurayralAtd
Ishaq al-Fuzériyy in seinesiyd). Eine flinfte Kette findet sich bei Tabaraniyyseinemal-mu€jam al-awSaT
und bei alHHakim in seinemmustadrak Diese beinhaltet hadithwissenschaftlich eindeu8chwachen. Eine
sechste Kette beinhaltet den Uberlieferer 9Bjtan, der fiir seine Fehler ausgerechnet in denrligtierungen
Ab( Hurayrahs bekannt ist, und einen weiteren tttesten Uberlieferer (angefiihrt von Alkhatib al-Baédiyy

in seinemal-°’asma°u I-mubhamahDie einzige bis Ab( Hurayrah vollig verlésslicKette ist also diejenige bei
Bukhariyy und Muslim. Nun geht aus der VersionSai&iz-Werk Muslims hervor, dass Hammam b. Munabbih
zu jener Gelegenheit ein ganzes Blindel von Hadignz#hlte, die er von Abl Hurayrah gehdort habediader
Hadith nur einer aus diesem Biindel wak¥ «lu aile il Lo 4l S5l te 8530h i WAA L 138 B 43 0 ol (e
by adle A Lo 4 J005 J8) (L (), Dies ist besonders bemerkenswert vor dem Hinterdy einer
Uberlieferung imtamyizdes Imam Muslim, derzufolge Ab( Hurayrah seinemdarn so manches Mal ein
groRes Biindel von Uberlieferungen mitteilte, masckiom Prophetef? und manches judische Geschichten
von K&b al-Ahbar, worauf die Zuhérer durcheinanderkamen und dei Weitergabe Prophetenaussagen
falschlicherweise dem Ki zuschrieben, und Aussagen de$tkaiederum dem Propheten. Tatsachlich ist der
Hadith mit der gestoppten Sonne eine Geschiche,ididen jiidisch-alttestamentarischen Uberliefeenng
wiedergefunden werden kann (Josua 10:12-14).

¥ Eine Ubersetzung in Anlehnung an die Bibel wanach seinem Bilde* Sérahbedeutet wortlich Bild, Form,
Gestalt oder Aussehen.

34 Sure 42, Vers 11. Die ungewshnliche Ausdruckswgige ETWAS WIE* (J%?) kommt im ganzen Koran nur in

diesem Vers vor und unterstreicht die vollkommenwésgleichlichkeit Gottes — es ist ihm nicht nuchis
ahnlich, sondern Er ist so unvergleichbar, dastnghmal eine Sache existiert, die etwas Ihm Atmdic
ahnelte, wenn etwas lhm Ahnliches existierte.

% D.h. etwas, das kein konkreter Gegenstand istsgBssweise sind Wissen, Potential oder Existerineke
greifbaren Gegenstande (was allerdings nicht betlediiss diese Beispiele als Interpretationsmdggitdn des
Bildes in Frage kommen).
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» Selbst stark zum Literalismus neigende GelehrtellneKhuzaymah oder Albaniyy,
die oft sogar des Anthropomorphismus verdachtigtrdes, beziehen das
Possessivpronomen ,seiner” nicht auf Gott, sonderinAdam selbst, d.h. im Sinne
von: ,Als Gott Adam erschuf, befand sich Adam bisren seiner (erwachsenen)
Gestalt, d.h. ohne Embryonalentwicklung. Dass @iPgutung nicht willkurlich ist,
zeigt der Fortgang des Hadith€5qtt erschuf Adam in seiner Gestalt, namlich mit
einer Koérperhthe von 60 Ellért® Die arabische Syntax lauft hier parallel zu
derjenigen in einer Aussage des Prophetengefatidnllah Ibn Ma§id, in welcher
sich das Possessivpronomen - diesmal deutlich ebegn ebenfalls auf das Objekt
des Hauptsatzes und nicht auf das Subjekt bezieh({d.h. Mohammed) sah Gabriel
in seiner Gestalt, namlich mit sechshundert Fliig&in

« Ahnlich wie im letzten Punkt, passt die Formulimyudes Ausspruchs auch zu der
Aussage: ,Gott erschuf Adam in seiner wirklichens@é.” Dies ware eine
indirekte Mitteilung, dass Adams urspriingliche @kstine andere als seine spatere
war. Unterstitzt wird dies durch die Redeweise Biespheter®, als er ausdriicken
wollte, dass er den Engel Gabriel nur zwei Mal @nser wirklichen Gestalt
gesehen hat:lgh habe ihn_in seiner Gestalin der er erschaffen wurde, nur diese
beiden Male gesehéri® Ibn Magtd driickt sich noch knapper aus, die wirkliche
Gestalt meinend: ,Er sah Gabriel in seiner Gestaimlich mit sechshundert
Fligeln.“* Zu erklaren ist es damit, dass die Benutzung destes faqiqiyy
(,wirklich®, ,,echt*) damals nachweislich noch nickiblich war.

* Auch ohne die vorigen Punkte ist Gots.{.t} machtvoll genug, ein Bild zu
erschaffen, welches Seinem Wesen zwar auf ontalogisEbene nicht im Geringsten
ahnlich ist, aber nach dem Prinzip der heutigerueilen Avatare bei der
Kommunikation mit Adam, mit Engeln oder mit den Mehen am Jingsten Tag
eingesetzt wird. Eine Parallele hatte dies im Fdis Koran, der bekanntlich rein
ideellen Wesens ist und einer Uberlieferung zufotmnoch am Jiingsten Tag
mancher Person in einer menschlichen Gestalt érgtheDiese Gestalt ist - anders
als der Koran - etwas Erschaffenes, das nicht emt digentlichen Koran identisch ist,
aber ihn zum Zwecke der Kommunikation und Demotistiasozusagen ,avatarisch”
vertritt.** — Auch Gott®™ selbst verwendet fiir Sich am Jungsten Tage nochem
Eintritt der Menschen in das Paradies oder dasrRerschiedene Erscheinungen, die
im entsprechenden authentischen HalfitBérah (,Bild* oder ,Gestalt*) genannt
werden und in denen Menschen Ihn dann sehen wentemohl wegen anderer
Hadithe klar ist, dass erst die Glaubenden im Resathren Herrn sehen werden,

% Die Ubersetzung mit ,namlich* ergibt sich aus @eabischen Originalsyntax des Hadiths, in welchar d
zweite Satz ohnwa und als bloRer Nominalsatz angeschlossen ist @&atWortes ,namlich* kénnte auch mit
gleicher Wirkung ein Doppelpunkt eingesetzt werdimdenfalls sollte man sich angesichts der offétgiben
Unmodglichkeit der Wort-fiir-Wort-Ubersetzung nichtimdern, falls in anderen Ubersetzungen der Ubersetz
die Originalsyntax versehentlich oder aus Unkerntmberucksichtigt lasst und weder ,namlich* nothaes
Aquivalentes einsetzt.

%" Sahih Muslimkitab al-°iman Hadith Nr. 174,

% sahih Muslimkitab al-°iman Hadith Nr. 177.

% sahih Muslimkitab al-°iman Hadith Nr. 174.

“0'Laut IbnHajar von Aschkelon eihasanHadith, und laut Dhahabiyy mit guter Uberlieferettle, tiberliefert
von Ab(l Y&fla und Ibn Abi Shaybah{a % aea s g2 50 (s3e3 dalall i sl 138 Jas J 5 s Al 53 1 i),

— Siehe auch $# Muslim, Hadith Nr. 805:! 88 5l alafy dalall 2 o8l (S50 Ot by alle Al La L0 Cid
Ol S ikl UagdlS U8 Sy s Lo JU 285 (L5 4ile A JTa alll J500) Lagd S’y O ae 15 35801 87 sk 40385 40 (sl
Lsgaalia fe g3 Lalsia yila (e l8)a LSS ol (575 sl o) 5105

“L Auch hier ist es aufschlussreich, dass ein Gelefder literalistischen Richtung wie Ibn Uthaymetiese
Ansicht im Falle des Koran nicht ablehnt (sighajmfu fatawa wa rasa’il ibrfuthaymeenBand 20, Riad
2003)

2 sahih al-Bukhariyykitab at-taw/id, Hadith Nr. 700250 Jsl L o5l ) 455 sm 32 55 50m 8 Jlall agils)
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nachdem Er den Vorhang hinfort nimfiDies beweist, dass eine ,Gestalt Gottes"
eine blof3e ,avatarische* Erscheinung sein kann, nitht mit dem Wesen Gottes
identisch ist, sondern erschaffen wurde.

Die Gestalt Adams (2)

Ist im folgenden Hadith nicht zu erkennen, dass deit ,Gestalt* im vorigen Hadith eben
nicht die Gestalt Adams gemeint istVgnn einer von euch gegen seinen Bruder k&dmpft, so
soll er das Gesicht meiden. Denn Gott hat Adaneines Gestalt erschaffen’®, so dass es
dennoch einen Widerspruch zu dem Koranvers erghiCHTS IST WIE ETWAS WIEER*? Die
Antwort lautet, so Gott will:

* Es spricht wenig dagegen, dass sich diesmal das$ )s&iner" auf den bekampften
Menschen bezieht, d.h. so dass man sein Gesicldemeiolle, weil der geehrte
Prophet Adam mit dieser seinen (d.h. menschlickBagichtsform erschaffen worden
sei. Die uUble Behandlung eines beliebigen mendutiicGesichtes ist somit eine
indirekte Respektlosigkeit gegenuber jenem geelirtepheten.

« Auch hier ist nicht ausgeschlossen, dass die Géstal das Bild eine Idealititoder
gar eine Schopfung ist, der Gott einen so hohergRaniehen hat, dass es ,Gottes
Bild“ genannt zu werden hat (siehe oben).

« Uberlieferungswissenschaftlich besitzt der Hadith dieser Form trotz seines
Vorkommens im Sdiia-Werk Muslims keine fur die Kerndogmatik des Islam
ausreichende Belastbark&ft.

* Und auch hier kann wiederholt werden, dass aucle atie vorigen Punkte Gott
{s.w.t} machtvoll genug ist, ein Bild zu erschaffen, weds Seinem Wesen zwar
nicht ahnlich ist, aber als ,avatarische" Erschapubei der Kommunikation
eingesetzt wird (siehe oben).

3 Sahth Muslimkitab al-°iman Hadith Nr. 181.

* Sahth Muslimkitab al-birri wa s-Silati wa |-°adapHadith Nr. 2612.

*5D.h. etwas, das kein konkreter greifbarer Gegensist. Wissen, Potential oder Existenz sind belspieise
keine greifbaren Gegenstdnde (was allerdings nichedeutet, dass diese Beispiele als
Interpretationsmaoglichkeiten des Bildes in Fragmieen).

“6 Mit einwandfreien Uberliefererketten ist dieserdita und seine Varianten scheinbar nur von einemigén
Prophetengefahrten - Ab( Hurayrah - tberliefertdeor Es existieren auch Uberlieferketten mit Ibnadmnd
Ab( S&id al-Khudriyy als iiberliefernde Prophetengefahrtediese sind jedoch deutlich weniger einwandfrei,
z.B. erwahnt Ibn Khuzaymah, dass in der Ibn-Umatteer Uberlieferer &nash vorkommt, den er in der
betreffenden Kette fir unzuverlassig halt, zumafierdie Auslassung von Uberlieferern bekannt isdl tnier
nicht deutlich sagt, dass er den Hadith und seiperligfererkette héchstpersonlich gehort hat. Sodermmt
(unter Anderem!) hinzu, dass direkt vor ihm Habibrbabit in der Kette auftaucht, der fiir dasselbabfem
bekannt ist. In den auf AbQ %a al-Khudriyy zuriickgefiihrten taucht indes der féeine groRe
Unzuverlassigkeit bekannte Uberliefeféttiyyah b. S&d al*Aufiyy. Somit gehért die Uberlieferung zu den
anad-Hadithen, bei denen nicht ausgeschlossen ist, dasdetzte Satz den Kommentar eines Uberlieferers
darstellt, den nachfolgende Uberlieferer versef@mdum Prophetenwort zahlten. Fiir diese Moglich&gricht
erstens, dass eine authentische Variante existientelcher dieser Zusatz nicht auftauchthiBaal-Bukhariyy,
Hadith Nr. 2421; Sah Muslim, Hadith Nr. 2612.), zweitens, dass der 8prin &hnlicher Form im judischen
Tanach vorkommt und Ab( Hurayrah nach dem TodePdepheterf) zum Schiiler des ehemaligen Juden und
Rabbiners K& al-Ahbar wurde, drittens, dass Abl Hurayrah in der Hwadisenschaft fir den einen oder
anderen schwer vom Originaltext zu unterscheidemqmaonlichen Kommentar in Hadithen bekannt ist] un
viertens, dass authentisch tberliefert ist, dasGémandte Gotte® auch das Brandmarken oder Schlagen des
Gesichtes von Tieren scharf verurteilte {iaMuslim, Hadith Nr. 2117 & 2118), und dies kann rdi#ém
Aussehen Adams wohl kaum begriindet werden.
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Der Ausdruck ,Sein Fuf3*

Es wird berichtet, der Gesandte Gotf¥shabe gesagt:Es wird solange in Jahannam

hineingeworfen werden, wahrend sie dabei sagt: t@&$® noch mehr?’, bis der Herr der

Machtwirde Seinen Fuld in sie setzt, worauf sie giebammenziehen und sagen wird:
,Genug! Genug! Bei Deiner Machtwiirde und Deinem Ifd#&’ “*’ - Werden dem Wesen

Gottes hier nicht GliedmalRen zugeschrieben, obwBEhl unerschaffen und somit

unzusammengesetzt ist? Die Antwortet lautet, sa @it

* Die Verwendung des Ausdrucks ,Sein Ful3" ist niciel werkwirdiger als die des
Ausdrucks ,Hand Gottes”, wenn z.B. im Koran gesagd: ,in dessen Hand das
Kdnigreich liegt®. (Islamrechtlich betrachtet daiibrigens nicht die Formulierung
benutzt werden, Gotts{w.t} habe keine Hand, u.a. wegen der Gefahr der Neger
von lhm so oder ahnlich benannter Eigenschaften 8dmes Wesens...)

« Der Gesandte GotteS hatte seiner Gemeinde die Uberzeugung beziiglich de
Unvergleichlichkeit Gottes so sehr eingescharftssdaeine Zuhorer sprachliche
Ausdrucksweisen wie diese automatisch nicht auédatiallen bezogen. Sogar Ibn
Taymiyyah, der bezuglich der Attribute Gottes gedlliekannte Verfechter des
wortlichen Verstandnisses der Primarquellen demnrislsagte ausdriicklich, dass es
sich bei den Ausdricken ,Hand Gottes” usw. nicht WBezeichnungen fur
GliedmaRen handéft.

* Es liegt hier lediglich eine Genitivverbindung v@prachwissenschaftlich betrachtet
stellen Genitivverbindungen oft keine eindeutigens#agen in sich dar, und noch
weniger ist eine Interpretation mdglich, wenn beibele der Verbindung etwas
bezeichnen, das jeweils zum Transzendenten gdabibd.noch viel weniger, zumal
der Ausspruch sich auf das Jenseits bezieht.

* Die Nichtausgeschlossenheit verschiedenster Alteara zur verkorperlichenden
Deutung belegt die Unbrauchbarkeit der Anfihrung Hediths als Nachweis von
Fehlern. Denn nicht ausgeschlossen ist:

o0 dass mit derartigen Ausdriicken blol3e Eigenschaieites gemeint sind, die
in der menschlichen Sprache nicht anders benersimi’

0 dass hinter derartigen Ausdrucksweisen abstraktel/odar komplexe
Sachverhalte stehen, deren detaillierte Beschrgibweniger sinnvoll als die
Ausnutzung der psychologischen Wirkung sprachlicBgmbolik ist>® Eine
weitere naheliegende Weisheit wére die bessere -Mgrtt somit Haltbarkeit
der Formulierung im Laufe des Tradierungsprozeszesjal zwischen den
Horsituationen auch innerhalb intakter Uberliefétds® im Extremfall
Jahrzehnte liegen kdnnen.

o dass hier eine ,lbn-M&8d-Uneigentlichkeit® vorliegt (subjektives Erleben
des Beschriebenen mit Jahannam als erlebendemk§ulijer Verzicht des
Hadiths, auf das Vorliegen der Uneigentlichkeit Zoiweisen, mag in
Verschiedenem begriindet sein, z.B. in der mangelitidevanz gegentber
den Ubrigen Zwecken des Ausspruchs, oder darins @dash subjektive

" Saih al-Bukhariyy, Hadith Nr. 6284; Muslim, Hadith N&848 u.a.

8 Majm(f fatawa ibn taymiyyah, kitab al-asma° wa s-Sifagiter Teil, S. 363

“9 Dies etwa im Sinne Ibn Taymiyyahs, als Antwort Bleinungen, denen zufolge z.B. ,die Hand Gotteshts
anderes als die ,Macht Gottes" oder ,die Wohltatt€s)' sein kdnne.

0 Dies als Antwort auf Meinungen, denen zufolge zde Hand Gottes* unbedingt und nur in einem naive
und eindimensionalen Sinn gedeutet werden musse.

1 Siehe den Abschnitt ,Die lbn-M&s-Uneigentlichkeit* im Lichtwort-Artikel ,Die Altorderen und
koranische Metaphoriknft p: // ww. | i cht wort . de/ geni scht es/ al t vor der e- et aphor i k. pdf ).
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Phanomene unter gewissen Aspekten betrachtet €eiMdrklichkeit sind,
oder darin, dass die Ibn-Mdsl-Uneigentlichkeit die Ausdrucksweise nicht
alleine konstituiert.

 Ein Teil der islamischen Gelehrten ist der Ansickiass hier schlicht eine
Redewendung vorliegt (,seinen Fuld hineinlegen®, wiB. ,jemandem das Maul
stopfen“ oder ,seinen Stempel aufdriicken” etc.).n©tdass wir diese Erklarung
befirworten wollen oder dazu verpflichtet warennéisolche Redewendung ware
geeignet auszudricken, dass Jahannam durch eictgnerplizit genannten Vorgang
und/oder die Erschaffung eines sich auf Jahannaswitkenden Gegenstandes
schlicht erniedrigt und zunachst zum Schweigen ayirwird. Das ,hinein“ bzw.
.in“ statt ,auf* ist besonders interessant, damasArabischen zum Hineintreten in den
Korper eines Lebewesens (z.B. einer Katze) passiches sich daraufhin
zusammenzieht, und Jahannam oder das Feuer im Katsdichlich an manchen
Stellen wie ein Lebewesen beschrieben wird.

« Zwar sind die Uberliefererketten des Hadiths vdatie hoher Qualitat, so dass wir
uns sicher sein konnen, dass sein Inhalt tatséchiicn Propheten Mohamméd
mitgeteilt wurde. Vollig frei von Unsicherheiten tisder Hadith aus
hadithwissenschaftlichen Griinden dennoch ritht.

Unterschenkel?

In den bisherigen Beispielen mag die Genitivverbingl die Benutzung von Begriffen wie
.Hand Gottes” etc. harmlos machen, da bloRe Gesthindungen an sich keine eindeutigen
Aussagen darstellen und somit tatsachlich nichhwatsbar ist, dass Gliedmal3en gemeint
sind. In einem Hadith insai7-Werk Bukhariyys jedoch spricht Gott am Jingsteq Trat
den Glaubenden, die ihn zunachst nicht erkennem Haildt es: Gibt es zwischen IThm und
Euch ein Zeichen, anhand dessen ihr Ihn erken@®w8rden sagen: ,Ja, den Unterschenkel.’
Dann wird Er Seinen Unterschenkel entbléRen, wosiarhiederstirnend zu Boden falte.

- Steht hier der Ausdruck ,Sein Unterschenkel* hitiotz der Genitivverbindung klar fur
einen Hinweis auf Gliedmalien, zumal diesmal der ke rt diesen Eindruck verstarkt?

Vor der Entkraftung der eben genannten Bedenkehiseauf ein wichtiges Ubersetzungsproblem hingsem.

Bei dem angeblichen ,Unterschenkel” handelt es sithdas arabische Waéiqg Dies mag beim Menschen der
Unterschenkel oder das Schienbein sein, doch irhigechen hat auch eine Blume eirgy den man bei ihr mit
~Stengel“ Gbersetzen muss, und auch ein Baum hanheiig den man bei ihm mit ,Stamm" Ubersetzen muss,
und auch eine abstrakte Angelegenheit kann eségihaben, den man bei ihr mit ,Kern* Gibersetzen mussd

da der Unterschied zwischen Gott und dem Menscloeh gréRer ist als der zwischen Mensch und Pflanze,
lautet die Frage, was die Bevorzugung der Ubersgtzinterschenkel* rechtfertigt. Und hinsichtlicrerd

%2 zwar haben gleich zwei Prophetengefahrten, Andgdik und Ab( Hurayrah, den Hadith tberliefert,ctio
reicht dies erstens fiir die Uberwindung désid-Status nicht aus, und zweitens ist letztgenanimeder
Hadithwissenschaft fiimarasil as-Séabah bekannt, d.h. Uberlieferungen, die er nicht peisbnvom
Propheter® gehért hat, sondern von anderen Personen, ohinener fiir notwendig zu erachten, die jeweilige
Person zu nennen. Daher sollte man nicht in dasefxtverfallen, auf Feinheiten des Wortlauts seiner
Uberlieferungen immer genau so stark zu pochen, auk diejenigen des Ehrwirdigen Koran - trotz der
Tatsache, dass er ein guter, sogar Uberragendirgifthiger und vertrauenswiirdiger Uberlieferer. v@&o
kénnte er beispielsweise den Bericht einschlieRliebrmulierung von Anas b. Malik haben, welcher
moglicherweise eine Formulierung gewdahlt hat, defemginal die obigen Fragen nicht in dem MalRe
aufkommen gelassen hitte. Eigentlich ist sogaadieAnas b. Malik zuriickgefiihrte Uberliefererkatti einer
Schwachstelle behaftet, so dass es nicht unmoégictdass nur Abl Hurayrah den Hadith Uberliefeat.-h
Ansonsten sollen auch die Prophetengefahrten Afid 8kKhudriyy und Ubayy b. Kb den Hadith tiberliefert
haben, doch die Uberliefererketten hierzu sind sahw so dass ihre Uberliefererschaft nicht eindeuti
festgestellt werden kann.

%3 Saih al-Bukhariyy kitab at-tawhig Hadith Nr. 7002
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Tatsache, dass der Begriff ,Schenkel” im Deutscharskulatur und Fettgewebe assoziiert, erweist sligh
Ubersetzung ,Unterschenkel* im vorliegenden Zusammaeg erst recht als vollig inakzeptabel. Nur in
Ermangelung eines angemesseneren Begriffs wirdoigeRden ,Unterbein” verwendet.

Die Antwort auf die genannten Bedenken lautet:

» Das genannte Zitat ist aus dem Zusammenhang geusskin Wirklichkeit Teil einer
sehr langen Uberlieferung, derzufolge Gadtw.t} mit den Glaubenden durch ein
ihnen fremd scheinendes Bil&dral) spricht. Selbst unter unkritischer Annahme der
Uberlieferten Formulierung lieRe sich hdchstenBesisagen, dass hier vom Unterbein
des Bilde s*die Rede ist.

» Hadithwissenschatftlich lasst sich einwandfrei nagisen, dass in dem Uberaus langen
Hadith trotz seines Vorkommens i8diii-Werk Bukhariyys genau an dieser Stelle
ein Uberlieferungsfehler geschehen ist und andesglstvarianten mit noch héherer
Uberlieferungsqualitat zu bevorzugen sind, so dasgsdie Diskussion véllig ertibrigt.
Dazu existieren detaillierte Studrén

Himmelstheologie (1)

Man mag fragen: Als unerschaffene, unbegrenzteengteichliche und unendlich erhabene
Wesenheit musste Gots{w.t} doch Uber Raum und Zeit erhaben sein. Hat depli¥bdes
Islam jedoch nicht in verschiedenen AusspriichenAleschein erweckt, sein Herr befinde
sich ,im Himmel*?

So ist imSaiii-Werk Muslims ein Hadith aufgefiihrt, demzufolge &eophef® gesagt habe:
»Kein Mann ruft seine Frau zu seinem Bett, woraadh sliese weigert, ohne dass derjenige,
der im Himmel ist, ihr grollt, bis er (d.h. ihr Manwieder) Wohlgefallen an ihr hetit®
(Hadith A)

Tirmidhiyy tberliefert und authentifiziert in seimeSunanWerk einen Hadith vofiAbdullah

b. “Amr, demzufolge der Proph& gesagt habe:Der Erbarmungsvollen erbarmt sich der
Erbarmer. Erbarmt euch dessen, wer auf Erden ist| @ wird sich eurer erbarmen, wer im
Himmel ist*>” (Hadith B)

Auch ist im Saii-Werk Muslims der Bericht eines Nawiyah b. alflakam, demzufolge
dieser seine Sklavin geohrfeigt und der Profhsich dariiber emport habe, worauf dieser sie
personlich gefragt habe: ,Wo ist Gott?* Sie habangeortet: ,Im Himmel.“ JUnd wer bin
ich?“, habe er sie gefragt, worauf ihre Antwort gewesei: ,Du bist der Gesandte Gottes.”

** Hier lieBe sich zwar einwenden, dass es danriJjtierbein“ Sérahist feminin) heiRen miisste, doch da es ja
~Sein Bild ist, sind auch die Einzelteile des Bikldie ,Seinen*“.

* Siehe z.B.http://ww. | i cht wort. de/ saaq- st udi e (arabischsprachig). Die Studie weist nach,
dass sich die Antwort ,Ja, den Unterschenkel” unel 8ilbe 4 (hi = ,sein" in ,sein Unterschenkel®)
nachtraglich in den Text eingeschlichen haben uabed in Wirklichkeit lediglich eine damals typische
semitische Redewendung wie in Sure 68:42 oder aesap gemeint ist, welche schlicht das Auftretem v
Harte oder einer gewaltigen Angelegenheit bedelementsprechend wird die Koranstelle nicht nur von
praktisch allen arabischen Sprachexperten, sontirn einer authentischen Uberlieferung auch von dem
Prophetengeféhrten und wichtigsten islamischen i@xageten Abdullah Ibn Abbas erlautert. — Darileaus
weist die Studie sogar nach, dass in dem Hadithkdmaplette Redewendung nicht authentisch ist untkz ga
urspringlich das Woragqin keinster Weise in dem Prophetenausspruch varkam

% Sanih Muslim, kitab an-niké, Hadith Nr. 1436

" Sunan at-Tirmidhiyykitab al-birr wa s-SilahHadith Nr. 1924
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Darauf habe er zu dem Mann gesagiass sie frei, denn sie ist eine Glaubehd®&(Hadith
C)

Die Antwort darauf lautet:

» Die beste Weise, in der damaligen arabischen Seradiner Entitat
Transzendenz und Erhabenheit UGber Raum wund Zeit
zuzuschreiben, war die Benutzung des Ausdrucks Himmel* (fi s-samaj. Eine
andere ebenso einfache und respektvolle Moglichgeld es nicht, zumal die
Semantik des Begriffs des ,Raumesfalda®) noch keine geistes- oder
naturwissenschaftliche Dimension entwickelt hat{@nders als im lateinisch-
christlichen Kontext ist ,Himmel“ im Klassischen @isch Ubrigens kein Synonym
fir das Paradies.) AuRerdem assoziiert das arabisam Vergleich zum deutschen
-In“und ,im“ weniger stark die Bedeutung von ,inrlb®.

« Hadith A weist deutliche Makel in der Uberlieferette auf’® Mindestens der
Wortlaut des Hadiths ist also vollig unzuverlassigdass der Ausdruck ,derjenige,
der Himmel ist“ als stilistische Interpolation vaiten des schwachen Uberlieferers in
Frage kommt etc.

* Bei Hadith B ist nur fur den haupstsachlichen Ihrehe Authenzitat festgestellt
werden, der Wortlaut kann hadithwissenschaftlicthnisicher auf den Prophet&h
zurtckgefuhrt werden, insbesondere die Benutzumghi#&ter ,auf Erden” und ,im
Himmel“.%°

e Was Hadith C angeht, so sind seine Einzelheiten/odgied sein Wortlaut
uberlieferungswissenschaftlich unzuverladsig.

+ Selbst wenn die Details von Hadith C zuverlassigewaEs ware nicht der PropHgt
der in dem Hadith die Aussage bzgl. des Himmelshtpaondern die Sklavin.

Als Ausfuihrung zum letzten Punkt lasst sich saganbezeichnet die Aussage nicht einmal
explizit als richtig oder bejaht sie, sondern enktie Sklavin erst zur Glaubenden, nachdem
sie seine Gesandtschaft bestétigt. Dass er hiewrgt,man aufgrund der Lehrautoritat des

8 Sahih Muslim, kitab as-salamHadith Nr. 537

% Gleich zwei Uberlieferer tragen zur SchwachungAlghenzitat des Hadiths bei. Der eine, Yazid [saij ist
fur die Fehlerhaufigkeit in seinen Uberlieferundsgkannt (laut Ibriajar v. Aschkelon, Ibifibban u.a.). Der
andere, Marwan b. Mawiyah, ist fir Verdrehungen von Namen in Uberliefeetten faqlib) und
Verheimlichung von Gewéahrsmannern in der Uberleleztte (adlis) bekannt.

% Die Uberliefererkette des Hadiths, beinhaltet eiSehwachpunkt, namlich den Gewahrsmann Ab( Qéteils,
praktisch unbekannt ist, wie Dhahabiyy, Sakhawiyy $einem al-magaSid alkasanah und andere
Hadithwissenschaftler bestatigen. Dieser Gewahranisinder einzige, der den Hadith mit diesem Walttla
Uberliefert hat. Sakhawiyy sagt ausdriicklich, déissAuthentifizierung des Hadiths vonseiten Tirniygis und
anderer Gelehrte aufgrund anderer Hadithe andemtiadfts, die seinen groben Inhalt bestatigen,|gido Der
korrekte Wortlaut mit der starkeren Uberlieferet&esteht namlich im Musnad-Werk deémad b.Hanbal,
Hadith Nr. 6505: Erbarmt euch, und es wird sich eurer erbarmt weridwch diese Variante wird auf den
Prophetengefahrtébdullah b.SAmr zuriickgefiihrt.

®1 Dies lasst sich den Untersuchungen bzw. Aussagethafter Hadithgelehrter wie Bayhaqiyy oder fiid
al-Barr entnehmen. So existieren zu dem Hadith modes zahlreiche Varianten mit verschiedenen
Uberlieferketten, die nahelegen, dass die VersiorSaih-Werk Muslims nur eine ungefahre, wenn nicht gar
eine fehlerhafte Wiedergabe des eigentlichen Gésatseist. Dartiber hinaus ist der Uberliefernde géeivsse
des Propheten mit dem Namen %iwiyah b. alFlakam kaum bekannt und hatte auRer mit diesem Hsdligut
wie Uberhaupt keine Uberlieferungsaktivitat. Ausnesi der Varianten geht hervor, dass er zu den
auRerstadtischen ,Wustenarabern* gezahlt wurde, ralativ fremd war und die Uberliefererkette hignch der
mursatArt nahekommt. Somit steht nicht geniigend Datemradt zur Uberlieferungswissenschatftlichen
Bewertung zur Verfiigung. - Sodann ist der HaditrQriginal Teil einer sehr langen Uberlieferung. @olange
Uberlieferungen sind in der Hadithwissenschaft bekafir die Fehleranfalligkeit ihrer Einzelheitemdu
Wortlaute.
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Propheterf® einwenden mag, die ,Himmel“-Aussage unkorrigieelagsen hatte, fallt nicht
weiter ins Gewicht - erstens, weil dies in der diégea Sprache die beste Moglichkeit war,
Erhabenheit Uber Raum und Zeit auszudrucken, uretems ware dies als indirekte Lehre
fur die Muslime gedacht, dass naive bzw. einfachend¢hen aufgrund ihres begrenzten
Abstraktionsvermdgens in dieser Ausdrucksweisetrkdmrigiert zu werden brauchen, im
Einklang mit dem Wort Gottes: { ®INER SEELE BURDETGOTT MEHR AUF, ALS WAS IN IHREM
VERMOGEN STEHT} 2.

Man mag einwenden, was dann Uberhaupt der SinrFiéaye ,Wo ist Gott?* sein solle.
Darauf lasst sich antworten:

« Ahnlich wie bereits gesagt kann die Demonstratiealisichtigt sein, wie in dieser
Frage mit naiven oder einfachen Menschen zu vesfaist (Sklaven, Bauern etc.).
 Die Sklavin war - wie aus Nebenvarianten offenba&rvbrgeht - stumm oder
fremdsprachig, so dass der PropF&tum von ihr das Bekenntnis ,Du bist der
Gesandte Gottes" zu erfahren, sich mit ihr auf ri@ebérdenkodex bezlglich des

Verweises auf Gott einigen musste. (Dies erklachawarum der Gesandte Gotf8s
sonst praktisch nie jemandem die Frage ,Wo ist Gdttellte.) Als er sie fragte, wer
er sei, zeigte sie auf ihn und sodann gen Himnmeit -anderen Worten: ,Du bist der
Gesandte Gottes.”

* In einer authentischen Nebenvariante kommt die d-r&go ist Gott?* gar nicht vor,
sondern ,Bezeugst du, dass es keine Gottheit aBB#rgibt?“ Diese Unterschiede
maogen daher rihren, dass sich beide in einer Aba@kensprache unterhielten (laut
einer Nebenvariante machte der PropfietHandzeichen) und die Umstehenden
jeweils ihre eigenen Interpretationen dieser Getrésdrache hatten.

Himmelstheologie (2)

Nun kénnte man fragen: Wenn in der damaligen Sgraels ,im Himmel sein“ Gottes Seiner
Erhabenheit Gber Raum und Zeit nicht widersprielg¢, kommt es, dass in einefadith mit
authentischer Uberliefererkette tiber das Schicttealguten Seele kurz nach ihrem Tod bei
ihrer Ankunft an den Toren des niedersten Himmedhts,Sie[d.h. die Engellsagen dann:
,Willkommen sei die gute Seele, die sich in einatergKorper befand. Tritt |6blich ein und
freu dich Uber Erbarmen und Ruhe und einen Heram, mdcht zornig ist.’” Sie sagen dies so
lange, bis sie mit ihr an demjenigen Himmel ankommia dem sich Gott befindet,
machtwuirdevoll und majestatisch ist ‘Er. Ware es nicht unmdglich, sich jenem Himmel
raumlich zu nahern, wenn Sein ,im Himmel sein inmEang mit Seiner Erhabenheit Gber
Raum und Zeit ware? Hier jedoch scheint sich ihenQkele raumlich zu nahern.

Unsere Antwort darauf lautet:

* Da alle Einzelheiten sich auf einer transzendentmd immateriellen
Ebene abspielen (Seele und Jenseits), ist es frdgyyviaus ihrer Konstellation mit
dem begrenzten menschlichen Verstand weitreich8otkissfolgerungen zu ziehen.

« Der Hadith besitzt zwar eine authentische Uberliefte, aber ausgerechnet der
kritische Textteil (jn dem sich Gott befindgt erweist sich nach einer
tberlieferungswissenschaftlichen Untersuchingnd einem Vergleich mit seinen

2 sure 2, Vers 286.
®Siehe http: //www. | i chtwort. de/ al | at ee-f eehaa- st udi e (arabischsprachig)
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sicher Uberlieferten Varianten als schwach, so daissavon ausgehen kénnen, dass
der Prophef’ ihn in diesem Hadith so nie formuliert hat.

Die Herabkunft in der Nacht

Ab( Hurayrah berichtete, der Gesandte Gdildsabe gesagt:Unser Herr, segensreich und
voller Hohe ist Er, kommt jede Nacht zum untersténmel herab, wenn das letzte Drittel
der Nacht bleibt, [und] sagt: Wer ruft Mich [zu I8], so dass Ich ihn erhdre? Wer bittet
mich, so dass ich ihm gebe? Wer bittet mich umeiteung, so dass Ich ihm verzeih®&?-
Widerspricht der Hadith nicht der koranischen Lelkass Gott ,,der Hochste* sei? Schreibt er
nicht auBerdem implizit der gottlichen WesenheitiiRBchkeit, Materialitdt und Begrenztheit
zu, zumal etwas, das sich durch einen Raum bew&ghzen haben muss? Falls sich auf
diese Weise bestétigt, dass der Inhalt des Hadéhkerhaft ist, ware dann nicht die
Glaubwirdigkeit des Propheten dadurch eindeutigeedt, dass der Hadith bekanntlich eine
mutawatirUberlieferung ist? Die Antwort darauf liefern, mtt will, die folgenden Punkte,
welche anschlie3end tiefergehend dargelegt werden:

» Selbst der die Eigenschaften Gottes betreffendraligtischste und logisch-
philosophischen Argumenten am ablehnendsten gegestéhende unter den
prominenten Gelehrten der klassischen islamischesckdchte, Ibn Taymiyyah,
verstand die ,Herabkunft* nicht im naiven physisel&nn.

* An der noch im selben Atemzug (!) vorkommenden Bammyg des Hohebegriffs ist
erkennbar, dass der Hadith dem Wesen Gottes keagsswein physisches
Herabkommen zuschreiben will.

» Authentische Nebenvarianten des Hadiths legen idig-physische Bedeutung dieser
~-Herabkunft* nahe.

* Gibt es fur eine transzendente Handlung keinenepaes, ihr Wesen treffenden
Begriff, bleibt nur noch ein wenigstens in Assomiaén und Begleiterscheinungen der
Handlung geeigneter Begriff.

« Der Kern der Uberlieferung maghutawatir tberliefert sein oder dieser Stufe
nahekommen - der Wortlaut des Hadiths und gewisseelheiten haben
keineswegs diese Uberlieferungsqualitat.

Hier nun einige Details zu den eben aufgezahlterkfen:

Die literalistische Position

Selbst der die Eigenschaften Gottes betreffendaligtischste unter den prominenten
Gelehrten der klassischen islamischen Geschichte,Thymiyyah, sagte klar und deutlich,
die im Hadith erwahnte Herabkunft bedeute nichgsd@ott §.w.t} durch sie unter seinen
Thron gerate oder niedriger werde als einer derriféiroder ein sonstiges Geschopf, sondern
Gott {s.w.t} bleibe weiterhin Uber Seinem Thron. Auch die ldoforstellung einer
raumlichen Bewegung von oben nach unten scheiri gerneineif® Bei anderen beriihmten
Gelehrten ist ohne Umschweife vom Vorliegen einetapher die Rede.

% Santh al-Bukhariyy,kitab at-tahajjud Hadith Nr. 1094

% |bn Taymiyyah inmajm{ al-fatawa Teil 5, Seite 414. Originalwortlaut fir Volltexishen: s s ;i Jsill
Gl 058 Vs (Ll elaws () ads 350550 ae cdie iyl sl W g oipad) (358 J) 3 W Al el s A1 Cilus e sl s 5 el puall
Al Jy cagd b Caiull iy Cumy ()Y ) mhadl e aal i aluad O 38 als 3 el s i) g QUSH 4y ol LeS Al 5y SIS g (48 b
EKY (e 6
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Die Selbsterlauterung des Hadiths

Gerade die Uberaus starke koranische BetonungHii#ne, Gottes” und der noch im selben
Hadith (') vorkommende Ausdruck ,voller Hbhe ist*Hassen keinen Zweifel daran, dass
wenn der Prophef von einer Herabkunft Gottes spricht, er sich beswdabei darauf
verlasst, dass seine im Bewusstsein der Hohe Qattkghrer Wichtigkeit erzogenen Zuhdorer
diese automatisch nicht im Sinne eines Verlustesti@he auffassen. (Im arabischen Original
des Hadiths ist dieser Eindruck durch die Worterlg®f noch starker.) Man vergleiche
aulBerdem den Koranvers: IES/ERGASSENGOTT, DA VERGASSER SIE” Dass Gott §.w.t}
kein Wissen verliert, war und ist hier namlich jedklar.

Auch allgemein betrachtet sind im Koran und in é¢tadithen die Stellen, die Gots{w.t}
rhetorisch einen Ort oder Ortswechsel zuschreibeth sich wortlich oder naiv gedeutet
einander ausschliefl3en, so zahlreich, dass audtetige daraus schlieRen kdnnen sollte,
dass dies kein Versehen sein kann und flr KoranSumthah eine physische ,Verortung®
Gottes ohnehin nicht in Frage kommt. So werden ksivWendungen z.B. der Hbhe, der
Entfernung, der Nahe, des Umgebens und des Ulsnalisd mehr eingesetzt, und zwar in
einer Dichte und Abwechselung, durch die ein vezadither Widerspruch ausgeschlossen
werden kann, und die nur unter der Annahme nachebbar ist, dass die Frage nach dem
physischen Ort in Bezug auf Gott fir den Sprechetavant, wenn nicht gar vollig sinnlos
ist.

AulRerdem: Der zum Literalismus neigende Hadithwisskaftler Albaniyy lehnte im Falle
eines anderen Haditffs der ebenfalls von ,Herabkunft* spricht, das innuaen spaten
Handschriften direkt hinter das ,er kommt herabfttijgallos angeschlossene Imperfektverb
yatajalla (,sich offenbarend”) ab, mit der Begriindung, dvesre dann ja eine unwortliche
Erlauterung des Herabkommens nach der Art der @elelder philosophischen Theologie
(,Er kommt herab, indem Er sich offenbart”). Tatsich ist die Authenzitat dieses Zusatzes
nicht nachweisbar. Doch es gibt eine andere Stallejer ein Imperfektverb partikellos
angeschlossen worden ist, ndmlich im arabischegir@ti genau der Variante, die in der
Eingangsfrage verwendet wurde. Die entsprechergle &nn namlich so Ubersetzt werden:
.»-.. kKommt jede Nacht zum untersten Himmel herab, Wasretzte Drittel der Nacht bleibt,
indem Er sagt: Wer ruft Mich®” Hierauf aufbauend wére die Rede das, was mit dem
Herabkommen gemeint ist, d.h. dass Gott den Mensatieseiner Rede und dem enthaltenen
Angebot entgegenkommt.

Erlduternde Nebenvarianten des Ausspruchs

Aus der Sicht einer groRen Anzahl klassischer Geehhat der Prophef selbst in
authentischen Hadithen gesagt, was mit ,Herabkugitmeint ist, und zwar z.B. die
Herabsendung eines Ruferengels. - Wirde dies dpta&inn machen?

Da viele typische Phédnomene der Moderne fir die atigen Sprache ahnlich schwer
zuganglich waren wie transzendente Zustande undg&nge fur die heutige Sprache, lasst
sich heutzutage die Umschreibung der Herabsendeagedgels anhand des Begriffes der

% Bei dem Hadith handelt es sich um denjenigen,em Gott £.w.t} seinen Engeln seine Pracht anhand der
Pilger am Tage voPArafah demonstriert. Der Wortlaut mit dem schwacHesatz ist: ol Lic &l a, Lile oo
A g AL o ¢ dahy giad 4y e as (e U (e lane 4 ) Bin o Ge ST o e Lo 1B alus adle A la ) g
e 3 3l Lo sk

7 Sath al-Bukhariyy,kitab at-tahajjud Hadith Nr. 1094
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.Herabkunft* womoglich besser nachvollziehen alszjesor. Schon unter Kleinkindern ist
beobachtbar, wie eines von ihnen den Zeigefingéreame Stelle des Computerbildschirms
legt und zum anderen Kind sagt: ,Du warst vorhierlgewesen!” Natirlich meinte es nicht,
der Spielkamerad selbst habe sich auf dem Bildscbiefunden, sondern nur der von ihm
gesteuerte Mauszeiger. - Auch finden wir heutzutad® nichts Merkwirdiges an dem
folgenden Teil eines Dialoges: ,Wer ist denn amel@i? Meine Mutter? Dann gib sie mir
mal.“ Dass einem die Mutter ,mal gegeben* werdenrkavar fur den damaligen Menschen
unvorstellbar. Wenn irgendwann Telefone entwickelerden sollten, welche nicht
weitergereicht zu werden brauchen, sondern der Aerudas Gerat selbst zur nachsten
Person durch den Raum fernsteuern kann, wirden- wainders als heute - auch nichts
Merkwurdiges an der Aussage finden, dass die ptlyssbwesende Mutter der jeweiligen
Person nicht ,gegeben® wird, sondern zu ihr ,hinkowt. Die Uberwindung eines oder
mehrerer Stockwerke durch das Telefon wirde vonsatisstverstandlich als Herab- oder
Heraufkommen der Mutter bezeichnet werden. - Nuwd slie Parallelen zwischen Engeln
(den Sprachrohren Gottes!) und Rufgeraten offetisibh so dass in der Tat heute besser als
je zuvor verstanden werden kann, warum die Hinahsayp eines Gott zitierenden
Ruferengels durch Gott als Herabkunft Gottes béneit werden kann, ohne dem Wesen
Gottes physische Eigenschaften zuzuschreiben.

Bei einer als authentisch eingestuften VarianteHsdiths entsteht tatséchlich der Eindruck,
dass mit der Herabkunft Gottes die HerabsendungseiRuferengels gemeint ist. Laut der
diesbeziiglich deutlichsten Version berichten Abayttah und Abd Sad al-Khudriyy, der
Gesandte Gotté® habe gesagt:

,Gott, voller Hohe ist Er, lasst Zeit, bis die erdtglfte der Nacht

voruber ist._Sodann befiehlt Er einem Rufer zumuf@ibt es einen [zu

Hilfe] Rufenden, so dass er erhdrt wird? Gibt eseai um Verzeihung
Bittendeﬁrg, dem verziehen wird? Gibt es einen Bitan dem gegeben
wird?’ “

Es ist deutlich zu sehen, wie der an den Engeklgierie Befehl textuell an die Stelle der
Herabkunft tritt. Es ist somit zumindest nachval#ar, warum viele klassische Gelehrte
wegen dieser Hadithvariante davon ausgehen, das®rdphet® seine eigene Aussage
bereits erlautert hat.

% Nasa’iyy,as-sunan al-kubraHadith Nr. 9889, authentisch bzw. gut tiberliefeut Ibn®Atiyyah und IbnfAbd
al-Barr. - Selbst der Hadithwissenschaftler Alb&niybwohl er in theologischen Themen stark zumrhkltsmus
tendierte, musste die relativ hohe Qualitét derrlidfererkette dieser Variante zugebeas-Gilsilah ad-D&fah,
Band 8, zu Hadith Nr. 3897): ,Diese Uberlieferetkeist nach auRen hin einwandfrei, denn alle ihre
Gewahrsmanner sind vertrauenswiirdig und Gewahrsenédter beiden Senioren [d.h. Bukhariyy u. Muslim].”
Dennoch entschied sich Albéaniyy, sich auf diejeni¢griante mit der nach seiner Meinung noch héheren
Uberliefererqualitat zu beschrinken und die vodige zu ignorieren. Allerdings gibt es nicht nuess,
sondern mehr &hnliche Uberlieferungen mit versatied und somit einander derart starkenden
Uberliefererketten, dass sich ein Ignorieren did4aiante wohl kaum legitimieren lasst. Und Gottitves am
besten. — Interessanterweise schreibt Albéaniyy abeh im selben Kapitel ganz unliteralistisch: ,Uesl gefallt

mir sehr was Bayhaqiyy hierzu erwahnt hat. [...] Er ztkeAbO Sulaymén, Gott erbarme sich seiner, er habe
gesagt: ,Diejenigen, die dieses und ahnliche Diage den Hadithen leugnen, sind in der Regel nyrvgbéche

die Angelegenheiten an dem messen, was sie an kefalgesehen haben, namlich das Herabkommen von
oben nach unten und den Positionswechsel von obemumten. Dies jedoch ist die Eigenschaft der igblgen
Objekte und der Geistwesenheiten. Was dagegen eliebkunft von jemandem betrifft, den die Attribaker
physischen Objekte nicht beherrschen, so sind desieutungen in Bezug auf Ihn nicht vorzustellemndgrn

es ist eine Mitteilung Uber Seine Macht, Seine Baitf mit Seinen Knechten, Seinen fiirsorglichen dntgmit
ihnen, Seine Erwiderung ihrer Bittgebete und S&terzeihung fir sieEr tut was Er will. Zu Seinen Attributen
passt weder die Modalitat, noch zu Seinen TateQdientitat. Seine herrliche Erhabenheit! Nichtsigt etwas

wie Er, und Er ist der Horende, der Sehende!™
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Eine Parallele hatte in diesem Fall die Sprechweisser Aussage im Koran an einer Stelle,
an der von Gott4.w.t} als ,Schreibende[r]* die Rede ist, wéahrend fungmigen mit dem
entsprechenden Hintergrundwissen kein Zweifel ddrasteht, dass die Engel schreiben:
{ WER ETWAS VON DENRECHTSCHAFFENHEITEN ZUWERKE BRINGT UND DABEI GLAUBEND IST,
SEINER BEMUHUNG WIRD KEINE ENTKENNTNIS GESCHEHEN UND WIR SIND IHM ZUGUNSTEN
ScHREIBENDE }*° In derJalalaynErlauterung dazu heift es klar: ,...dadurch, dassitj@en
Bewahrer[engel]n befiehlt, es zu schreiben undesvergiitet.“ Eine solche Redeweise steht
in Konformitat mit der Tatsache, dass Gatw.t} der alleinige Verursacher aller Vorgange
in der Schopfung ist. Die Anwendbarkeit der Redsweiauf intransitive und flr
Zustandswechsel gedachte Verben wie ,herabkommexy mvar geringer scheinen als auf
eine eher transitive Handlung wie ,schreiben”, jgdevird dies wieder dadurch aufgewogen,
dass mit der Anwesenheit eines Engels die Autoi@attes reprasentativ und spurbar
anwesend sein wird. Wird nicht genau dies von Sl ausgenutzt? Das in der Sure
vorkommende Worasrabedeutet laut den klassischen Koranerlauterungaohtens reisen®,
so dass eine hierauf aufbauende wortliche Ubensgtiauten wirde: { ERRLICHE
ERHABENHEIT DESSEN DER MIT SEINEM KNECHT NACHTENS VON DER SAKROSANKTEN
MOSCHEE ZUR FERNENMOSCHEE REISTE} °. Es ist aber eine von allen muslimischen
Gelehrten bestatigte Tatsache, dass der Engel &balrivar, der gemeinsam mit Mohammed
®)in den Zustandswechsel der Reise trat.

Ibn Hazm al-Andalusiyy (994 - 1064 n. Chr.) war der Mmig, dass die ,Herabkunft® die
Umschreibung einer Veradnderung darstellt, die Jativ.t} sozusagen eigenhandig im
untersten Himmel durchfuhrt. Tatsachlich tritt dobar die Erwahnung einer solchen
Veranderung in dem folgenden, auf den Prophetehgefa *Uthman b. Abi afAs
zuruckgefuhrten Hadith an die Stelle der ErwahndegHerabkunft, und von ,Herabkunft*
ist keine Rede mehr:

,Die Tore des Himmels werden in der Halfte der Naydiiffnet, worauf
ein Rufer ruft: ,Gibt es einen [zu Hilfe] Rufendesy dass er erhort
wird? Gibt es einen Bittenden, so dass ihm gegebet? Gibt es einen
Bedriickten, so dass er erlést wirti?’

Eine Parallele hatte diese Sprechweise im Koranyvemw Gottes ,Kommen zur Erde” die
Rede ist, jedoch an derselben Stelle sichtbar dags damit Seine an ihr vollzogene
Veranderung gemeint {t

Das sprachliche Bild der Herabkunft zum niedersimmel beinhaltet das Bild der
VergroRerung von Nahe. Die ,Nahe Gottes” wiedergemtsim Koran u.a. fur das Ausmal,

% Sure 21:94

" Sure 17:1. Fast alle deutschen und englischen sétremgen haben es nicht gewagt, die wortliche
Ubersetzung dieses Verses zu benutzen. Anders eladezarus GoldschmidtPyeis Ihm, der bei Nacht mit
seinem Diener reiste - Auch wenn die klassischen Erlauterungswerkenieht besonders erwéhnen, sei
gleichwohl hier angemerkt, dass sfasraauch als Kausativ vosaré auffassen lasst, also im Sinne von ,reisen
lassen” und ,zum Reisen bringen“ statt ,reisen“e®spielt jedoch insofern eine geringere Rolle dalss die
diesbeziigliche AufRRerachtlassung der Kausativrelatioden Hauptwerken der Koranerlauterufi@kariyy,
Qortobiyy, Ibn Kathir und Jalalaynzur Geniuige darauf schlieRen lasst, dass die tihstes Redeweise im
Arabischen sprachlich problemlos méglich ist, dbejdltig, ob dies die Bedeutung des Verses ist nitént.

" Tabaraniyy,al-mujam al-kabir Hadith Nr. 8308. Die Uberlieferkette besteht I&laithamiyy ausSa/iizi-
Gewdhrsmannern und ist laut Albaniyy authentisclorti&ut des Hadiths fiir Volltextsuchembtesd) ol s i
Gl VB sea o alue Ay D cdie 7 il 0y )Se e b ¢ b Jila e ol i g1 e b alie ol ¢ Jll G
e i Loy (a5 V) c Al da s e &

2 Suren 13:41 und 21:44
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mit dem Er &.w.t} Bittgebete erfiillt, z.B. in Sure 2:186: {03BIN ICH NAHE, INDEM > ICH DIE
ANRUFUNG DESANRUFENDEN ERHORE} Die Parallele zwischen dem Hadith und Sure 2:186
ist gut sichtbar. In beiden folgt auf die Erwahnuley Nahe (abgesehen von ihrem Zeitpunkt)
direkt die Erwahnung des Erhdrens der Anrufungerbgsant ist Ubrigens, dass ,der niederste
Himmel“ nur eine von zwei moglichen Ubersetzungsin von denen die zweite lautet: ,der
nachstliegende Himmel'aé-sama® ad-dunyaUnter den eben genannten Aspekten betrachtet
ware die Herabkunft ein anderes Wort fir die terapoi/ergrofRerung des Ausmal3es, mit
dem Bittgebete erfillt werden. Da das Element d&éneéNzu dieser Schlussfolgerung gefiihrt
hat, ist hier der richtige Ort, eine weitere Vateawnles Hadiths anzufiihren, die genau dies
bestatigt. Ihr zufolge horte der Prophetengefaifster b. *Abasah den Prophetéhsagen:

,Am nachsten ist der Herr Seinem Knecht im Inneren ldtzten

Nachtzeit. Wenn du also zu denen gehoéren kanresizdites zu jener
Stunde gedenken, so gehdre zu iHrén.

Normkodierende Gleichnisse

Ein Teil der Metaphorik, welche der Gesandte Gdttérs seinen Ausspriichen verwendet hat,
ist nicht fiir die Kodierung von Tatsachen gedasbdern von Norme®, bzw. soll
diese unterstutzen.

Sein in den Sd&ii-Werken Bukhariyys und Muslims Uberlieferter Aussgr im
Zusammenhang mit der Frau, deren Ehemann auf RiiseRer Schwagéef ist der Tod!
meint natdrlich nicht, dass der Schwager der Tadder diesen auch nur bringe, sondern,
dass sich die Frau mental so einstellen, sddl sei jener der Tod, d.h. sie sbh - wie sie es

ja auch mit dem Tod versuchen wirde - nicht zu bateinlassen, wenn sonst niemand dabei
ist. Somit handelt es sich um eine Mitteilung vom Nnen, und nicht um eine Mitteilung
von Tatsachen.

Ahnliches findet sich im Ehrwiirdigen Koran, wenesir die Gattinen des Gesandten Gottes
) zu den Muttern der Glaubenden erklart. Selbstirdsich meint er nicht, dass sie ihre
leiblichen Miutter sind, sondern wir verstehen d&undass sie wie leibliche Mdutter
respektiert werden miissemd nach dem Tode des Prophef2micht geheiratet werden
durfenund somit ebenfalls eine Mitteilung von N o r m e nchtivon Tatsachen.

Auch sagte der Proph@[laut Anas b. Malik: \Wenn einer von euch in seinem Gebet steht, ist
sein Herr zwischen ihm und der Gebetsrichtung, asil niemand von euch in die
Gebetsrichtung spucken, sondern links von sich od&ar seinen FuReénUnd laut Ibon Umar
sagte er: Wenn einer von euch im Gebet ist, befindet sictt @agentber seinem Angesicht.
Also soll im Gebet niemand von euch vor sich hinspu¢kKén. Man beachte, dass der
Ausspruch jenes spezielle Wo-Sein Gottes deutlarh Gebet abhangig macht, nicht jedoch
explizit vom Wesen Gottes. Was mit dem Bild bezweskd, liegt darum auf der Hand:

3 Die Konjunktion ,indem“ wurde in dieser Ubersetguangesichts des partikellosen und unterbrechuzigsfr
Anschlusses eines Imperfektverbs an einen synthktiglistindigen Satz eingesetzt.

" Tirmidhiyy, Hadith Nr. 3534, von ihm alssan Sé&i% eingestuft. Originalwortlaut fiir Volltextsuchefs <l
OSE e Ll dlli b ) S (en (5S5 o Condaiad 8 DAY JAlll Caga 8 aaad) (g0 )l 058

> D.h. Rechte, Pflichten oder Verbote.

®Im Original stehtses hamw was heutzutage ,Schwiegervater® heilt, laut defefirten damals jedoch auch
den Schwager einschlie3t oder hauptsachlich diesamt.

" Uberliefert von Ibn Umar im $#h-Werk des Bukhariyy. Originalwortlaut fir Volltextshe: 8 S 13) aSaal )
3oall 8 dga s U aal edily Sl aga 5 J8 A Gl 3Dl
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Namlich dass der Betende sich mental (nicht unlggéddogmatisch) so einstellen und
verhalten_soll als ob sich Gott direkt vor ihm befande, und nieime Mitteilung Gber das
Wesen Gottes. Somit handelt es sich um eine Mitigivon Normen, und nicht um eine
Mitteilung von Tatsachen. Bestatigt wird dies dudegn AnschlusssatzA]Jso (fa’) soll im
Gebet niemand von euch vor sich hinspucken.

Auch im Hadith Uber die Herabkunft wird diese nielxplizit vom Wesen Gottes abhéngig
gemacht, sondern von etwas Anderem, namlich vortritider jeweiligen Nachtzeit. Darum
ist es keineswegs abwegig, davon auszugehen, dasdem Bild der Herabkunft und
VergroRerung der Nahe die Mitteilung einer Pflicidler wenigstens Empfehlung bezweckt
wird, und zwar dass sich der Mensch im letztent&lrder Nacht so einstellen und verhalten
soll, als sei Gott $.w.t} naher als sonst irgendwann im Laufe des Tages:ilg&nsiverem
Gottesgedenken, mehr Bittgebeten und héherer Guarités.

Eine der Wortlautvarianten des Herabkunft-Hadithterstlitzt dies — man beachte die erneut
auftauchende, flir normkodierende Gleichnisse wghisthe Struktur (Gleichnis fa +
Anweisung/Empfehlung):

»Am nachsten ist der Herr Seinem Knecht im Inneren ldtzten
Nachtzeit. Wenn du alsgfa’) zu denen gehéren kannst, die Gottes zu
jener Stunde gedenken, so gehére zu itiffen.

Ein weiteres Prophetenwort zeigt ebenfalls, dasssgeachliche Bild von der Gottesnéhe die
prinzipiell eine indirekte Anweisung bzw. Empfehfumon Bittgebeten darstellt und somit
normkodierend ist:

»Am nachsten ist der Knecht Seinem Herrn, wahrendieierstirnt.
Erbringt (wahrend des Niederstirnens) also verm@ittgebete’.”

Ubrigens kennt die moderne Rechtswissenschaft etl@asnormkodierenden Gleichnissen
Ahnliches, namlich das Konzept der juristischerkgign®.

Grenzen der Aussprechlichkeit

Eine Rechenaufgabe kann z.B. ,schwer” sein, obvedhlweder eine physische Masse ist,
noch ihre Schwere in Kilogramm messbar ist. Doch iwedemjenigen, der sie |6sen mochte,
ahnliche Geflihle aufkommen wie in demjenigen, dethehes Gewicht heben will, und eine
eigene, genaue Beschreibung umstandlich wirde, demdelbe Begriff benutzt. Es liegt
offensichtlich keine Ahnlichkeit im Wesen, sondeim den Assoziationen und
Begleiterscheinungen der Eigenscif3fvenn dies bei Dingen der Immanenz und
Alltaglichkeit nicht besser geht, wie sehr erst muakes fir das Wesen Gottes zutreffen,
welches ja der Transzendenz zuzurechnen ist?

8 Tirmidhiyy, Hadith Nr. 3534, von ihm alssan Séi% eingestuft. Originalwortlaut fir Volltextsuchets <l
OSE e Ll dlli b ) Sy (en (5S5 o Cndaiad 8 DAY Gl Caga 8 2aad) (g0 )l 058

9 Saith Muslim, kitab as-SalahHadith Nr. 482, uiberliefert von Abd Hurayrah.

8 Interessant ist bei diesem Beispiel (ibrigens, éaskaum oder gar keinen alternativen Begriff zthyeer*
gibt, der nicht ebenfalls direkt oder indirekt @menderen Bedeutungsbereich ,entliehen” ist (,sehnigf,
.kompliziert", ,herausfordernd®, ,hart", ,verzwickj.
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Es waére keineswegs verwunderlich, wenn mit der gdkunft® eine spezielle Handlung
Gottes gemeint ist, fur die es aufgrund ihrer Frarigkeit oder Komplexitat in der
menschlichen Sprache keinen passenden Begriff glerabkunft® jedoch von allen
unpassenden Begriffen der am meisten geeignetenidtzwar nicht aufgrund der Ahnlichkeit
mit geschopflicher Herabkunft im Wesen, sondern dan Assoziationen und/oder
Begleiterscheinungen der Handlung.

Und so ist es nicht abwegig, bezuglich des Hadith8eqgriff der ,Herabkunft* eine geniale
Sammelbezeichnung zu sehen, als Ersatz fur einédodiehe und schwer zu merkende
Aufzéhlung einer Reihe von Phanomenen und Aussageagleich: die Herabsendung des
Engels, die Spurbarmachung gottlicher AnwesenheBewusstsein der Engel des niedersten
Himmels, die Offnung der Tore des niedersten Hinsmdle Erhohung des AusmaRes der
Erfillung von Bittgebeten und der Eintritt der Emiplenheit gewisser Formen des
Gottesdienstes. In der Tat ist die Gesamtheit diEsezelheiten so grofRartig, dass man fast
nicht darum herumkommt, diese Gesamtheit ,die Harafi Gottes“ zu nennen.

Uberlieferungsqualitat

Der Kern der Uberlieferung magutawatir iberliefert sein oder dieser Stufe nahekommen -
der Wortlaut des Hadiths und gewisse Einzelheitemd skeineswegsmutawatir
Uberliefert, z.B. die Verwendung einer Form des bésrmazala (,herabkommen®, ,sich
niederlassen®). Eine hadithwissenschaftliche Utiggmrdf* filhrt sogar zu dem Ergebnis, dass
es nicht mit volliger Sicherheit feststellbar idass der Proph& in diesem Hadith das Verb
nazala benutzt hat. Sie zeigt die Wahrscheinlichkeit adBss er stattdessen eine
Konjugationsform des Verbetana oder ein ganz anderes Wort verwendete, so dassses
recht vermessen ist, das Prophetenwort allein wegenazalaWortlauts zu kritisieren. Das
Verb dandkann, muss aber nicht ,herabkommen* bedeuten,esarikann auch einfach ,sich
nahern* meinen.

8 Siehe ht t p: // www. | i chtwort . de/ nazal a- st udi e (arabischsprachig)
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